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\OR\E LEBOVI]. Ro|en u Somboru 27. 06. 1928, umro u Beogradu 22.
09. 2004. Otac Pavle; majka Tereza, ro|. [najder. Osnovnu {kolu poha|ao u
Zagrebu (1934–1938), gimnaziju u Somboru (1938–1947). Kao Jevrejin bio
zato~enik u nacisti~kim logorima Au{ivcu, Saksenhauzenu i Mauthau-
zenu (1944–1945). Po~eo studirati na Tehni~kom (1947–1948), potom zavr-
{io filozofsku grupu na Filolo{kom fakultetu u Beogradu (1948–1951).
Za vreme studija radio kao fizi~ki radnik, nastavnik, prevodilac i
humorista (saradnik Radio Beograda i Je`a). Godine 1953. bio novinar u
Radio N. Sadu i kustos Muzeja pozori{ne umetnosti u Beogradu (1954–1955),
gde je ostavio najobnimniji rukopis, pisan rukom, Prva invertarska
kwiga Muzeja pozori{ne umetnosti u Beogradu. Od 1955. upravnik Letwe
pozornice, a od 1960. upravnik Izlo`benog paviqona u Beogradu. Uprav-
nik je drame u Beogradskom dramskom pozori{tu od 1979 do 1981, kada
odlazi u penziju.

Osniva~ je Udru`ewa dramskih pisaca Srbije 1976. i wegov prvi
predsednik. Slu`io se ma|arskim i nema~kim jezikom. Putovao kao kul-
turni delatnik u Poqsku, Ma|arsku, ^e{koslova~ku, Rumuniju, SSSR, DR
i SR Nema~ku, Italiju, Izrael, Gr~ku, Austriju, Englesku...

Sara|ivao je u ~asopisima i listovima: Pozori{ni `ivot(1956–1965),
Delo (1956, 1959), Borba (1957), Nin (1957), Student (1959), Za pobedu
(1959), Jevrejski almanah (1959/1960), Oslobo|ewe (1960), Vojnik (1964),
Odjek (1969), Letopis MS (1972), Scena (1975)...

Nagrade:
– “Sterijina” za drame Nebeski odred (1957, koautorstvo A. Obrenovi}),
Haleluja (1965), Viktorija (1968); na me|unarodnom festivalu “Pri Ita-
lija”, emisija Dramskog pograma Radio Beograda, Tragawe po pepelu osvo-
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jila je jednu od glavnih nagrada, priznawe Udru`ewa italijanske {tampe
(1985); – na festivalima jugoslovenske radio drame prva nagrada za
Svjetlost i senke (1959) i Sahrana obi~no po~iwe po podne (1960);
nagrada Tribine mladih dodeqena mu je za radio dramu Hiqadita no}
(1960).

Od 1956. nadaqe drame su mu prevo|ene i prikazivane {irom sveta:
Nebeski odred (1959): Sosvjenci, Poqska, re`. M. Fotez; Svetlosti i
senke: Karlsrue, Evangelische Spielschar, Nema~ka; Haleluja (1964 – pra-
izvedba), Narodno pozori{te, Var{ava, Poqska, R: Ka`imir Dejmek;
[au{pile (1966), Nirberg, Nema~ka; Hop Koley (1971), Mi~igen, SAD;
Lutka sa kreveta 21 (1969), Malo pozori{te u Pragu, ^e{koslova~ka;
Viktorija (1971), Katovice, Poqska, R: M. \urkovi}; Vojnik i lutka
(1996), Bejt Lesin, Izrael /po~ele probe, rad prekinut/.

Izvedeni pozori{ni komadi na scenama Jugoslavije:

Nebeski odred (praizvedba 1956), Pokrajinsko narodno pozori{te,
Pri{tina, R: S. Popi}; (1957), Srpsko narodno pozori{te, Novi Sad, R: D.
\urkovi}; Tri groteske (1959), SKUD “@ikica J. [panac”, Beograd;
Svetlost i senke triptih Hiqadita no}, Ponor, Svetionik 1960),
Pozori{te Ateqe 212, Beograd, R: O. Mili}evi}; Cirkus (sa A. Obra-
dovi}em 1964), Zagreba~ko gradsko kazali{te “Komedija”, R: V. Geri};
Haleluja (1964), Srpsko narodno pozori{te, Novi Sad, R: D. \urkovi};
[arlatan (sa J. Le{i}em 1965), Zagreba~ko gradsko kazali{te “Ko-
medija”, R: J. Koreni}; Srebrno u`e (1967), Narodno pozori{te, Beograd, R:
B. Grigorovi}; Viktorija (1968), Srpsko narodno pozori{te, Novi Sad, R:
D. \urkovi}; Usamqena gomila(1970), Kamerno pozori{te, Sarajevo, R: J.
Le{i}; Pali an|eli (1971), Mestno gledali{~e, Qubqana, R: I. Pretnar;
Lutka sa kreveta br. 21 (1976), Narodno pozori{te, Subotica, R: M.
Beri}; Doqwa zemqa (po romanu J. Igwatovi}a “Milan Naranyi}”, 1981),
Srpsko narodno pozori{te, Novi Sad, R: D. Mija~; Ravangrad 1900 ( po
pripovet. V. Petrovi}a, 1982), Srpsko narodno pozori{te, Sombor, R: D.
Mija~; Sentandrejska rapsodija ( po motivima iz dela J. Igwatovi}a,
1983), Beogradsko dramsko pozori{te, R: M. Lazin; Maq za ve{tice (1985),
Narodno pozori{te, Ni{, R: M. Beri}; Deset postotaka do ludila (1998,
u rukopisu); Kaktusi i ru`e ({tam. 1999 u “Antologija savremene srpske
drame”, kwiga 04).

Televizijska scenarija:

Lutka sa kreveta 21 (1966), nije sa~uvan snimak; Apokalipsa (1967),
nije sa~uvan snimak; Legenda o dugoj no}i (1968), nije sa~uvan snimak;
Opasni susreti (seri. 6 epiz, kosc. J. Le{i}, TV Sarajevo 1971); R: A.
Jev|evi}; Haleluja (1971) R: Z. Ratkovi}; Mlojeva smrt (adaptacija teksta
Jare Ribnikar, 1973) R: S. Mrmak; Nesre}a (adaptacija teksta E. Ko{a,
1973) R: V. Slijep~evi}; Samo}a (adaptacija teksta A. Hinga, 1974) R: S.S.
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Ravasi; Pesma (po romanu O. Davi~a, 6 epizoda, 1974) R: @. Pavlovi}; Pod
`rvwem (adap. tri jedno~inke Dragoslava Nenadi}a, 1990) R: D. ]orkovi};
Aleksa [anti} (serija, 8 epiz , sa J. Le{i}em, TV Sarajevo 1991) R: A.
Jev|evi}; Krug (po istoimenom nedovr{enom romanu M. Selimovi}a,
1984).

Filmska scenarija:

Nebeski odred (kosc. A. Obrenovi}, 1961), R: Bo{ko Bo{kovi}, Ilija
Nikoli}; Ubica na odsustvu (1965), R: Bo{ko Bo{kovi}; Glineni golub
(kosc. T. Jani}, 1966), R: Toma Jani}; Neka daleka svetlost (kosc. J.
Le{i}, 1969), R: Josip Le{i}; Most (kosc. P. Golubovi}, 1969), R: Haj-
rudin Krvavac; Devojka sa Kosmaja (kosc. D. Jovanovi}, 1972), R: Dragoslav
Jovanovi}; Valter brani Sarajevo ( 1972), R: Hajrudin Krvavac; Konvoj za
El [at (1975), nerealizovan; Lav se sprema za skok (kosc. D. Ivkov 1979) R:
\er| Revas; Partizanska Eskadrila (1979) R: Hajrudin Krvavac.

Radio drame:

Svjetlost i senke (dve kra}e igre Ponor i Svetionik 1959), R:
Ogwenka Mili}evi}; Sahrana obi~no po~iwe po podne (1960) R: Zdravko
Velimirovi}; Hiqadita no} (1960) R: Ogwenka Mili}evi}; Dovi|ewa
dru`e Gale (1960) R: Ogwenka Mili}evi}; Sne`na padina (1961) /Nema
tonskog zapisa/; Crni kov~eg (1962) R: Zdravko Velimirovi}; Pustiwa
(1967) R: Darko Tati}; Lutka sa kreveta 21 (1977) R: Milorad Beri};
Nebeski odred, R: A. Obrenovi}; Tragawe po pepelu (1985), R: Boda Mar-
kovi};

Libreto za oratorijum Raspad Jugoslavije u ~etiri slike (1996), Komp.
Ranko Rihtman, Festival “Kvor Blum”, Izrael.

Nedovr{eni roman o detiwstvu, radni naslov Semper idem (Uvek isto).

Nedovr{ena kwiga zapisa o holokaustu Tragawe po pepelu.

Z. Lebovi}, M. Kova~evi}



LICA:

DR VILMA KALDERON, ro|ena RAJNER;
de~ji lekar, biv{a “Lutka”

DANIEL KALDERON, wen mu`; muzikolog i pijanista

LEA KALDERON, wihova k}erka; studentkiwa medicine

EMIL GRABNER, advokat; biv{i komandant “Ku}e lutaka”

RUT JELINEK, Vilmina sestra; direktor hotela

DR BORIS JELINEK, wen mu`; lekar op{te prakse

JUDIT [TRASER, modni kreator; biv{a “Lutka”

LUDVIG [UMAN, profesor istorije

FLEGEL, bez stalnog zanimawa

ALBERT RO[ONEK, javni tu`ilac

BAKA

Plesa~i i plesa~ice (manekenke; “Lutke”),
devoj~ica u beloj haqini, deca s loptom

Doga|a se u jednom neimenovanom gradu u Evropi i u snovima.
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PRVI ^IN

(Scenski prostor je jedinstven. Inscenacija predstavqa zbir svih ente-
rijera i eksterijera, bez scenskih me|a i ograni~ewa: masivni trpeza-
rijski sto sa stolicama, foteqa sa visokim naslonom, komoda, bra~ni
krevet, klavir, veliko ogledalo. lutka-poprsje sa ven~anom haqinom;
kafanski stolovi sa {arenim suncobranima; mala, improvizovana pozor-
nica sa quqa{kom; kabina za tu{irawe; klupa.

Muzi~ki lajtmotiv: “Barkarola” (Barcarolle) od Ofenbaha.

Devoj~ica u beloj haqini, na quqa{ci. Lagano se wi{e.

Sedamdesetogodi{wa Vilma, u invalidskom kolicima. Glava klonula.
^ini se da spava. Pored we, Albert Ro{onek.

RO[ONEK: (Tiho)
Gospo|o...
(Glasnije)
Gospo|o...
(Vilma se ne pomera)
Gospo|o!

Vilma podigne glavu, ali ne gleda u Ro{oneka.

VILMA: Vi?... Opet vi?

RO[ONEK: Gospo|o...

VILMA: Je li ovo san?

RO[ONEK: Prepoznajete me?

VILMA: Sawam vas ~esto. Ro{onek... Albert Ro{onek, javni tu-
`ilac.

RO[ONEK: Posledwi put smo se sreli pre trideset godina. Se}ate li
se?

Pojavquju se Grobner, Daniel, Lea, Rut, Boris, Judit, [uman i Flegel.
Okru`uju Vilmu.

VILMA: Ovo je san... Ipak, san.

RO[ONEK: Pi{em kwigu o istragama protiv nacisti~kih ratnih zlo-
~inaca. Od svih, najzagonetniji je slu~aj “Ku}e lutaka”.
Potrebna mi je va{a pomo} da otkrijem istinu. Ne treba da
brinete: imena ne}e biti autenti~na. Ne}e biti ni nazna-
~eno mesto zbivawa. De{ava se u jednom neimenovanom
gradu, u Evropi. Vi, gospo|o, vi }ete se zvati...?

198 \or|e Lebovi}



VILMA: Vilma. Tako se zvala moja baka koja je spaqena u Au{vicu.

RO[ONEK: Devoja~ko prezime?

VILMA: Rajner. Vilma Rajner.

RO[ONEK: Va{ mu`...

DANIEL: Daniel Kalderon.

RO[ONEK: Va{a k}erka...

LEA: Lea Kalderon.

RO[ONEK: Starija sestra...

RUT: Rut Jelinek.

RO[ONEK: Wen mu`...

BORIS: Doktor Boris Jelinek.

RO[ONEK: Biv{i komandant logora “Rad i radost”...

GRABNER: Emil Grabner.

RO[ONEK: Va{a prijateqica, biv{a lutka...

JUDIT: Judit. Judit [traser.

RO[ONEK: I dve li~nosti koje su i tada imala la`na imena...

[UMAN: Ludvig [uman.

RO[ONEK: (Flegelu)
Vi?

FLEGEL: Meni svejedno.

[UMAN: Flegel... Her Flegel. Gospodin Prostak.

RO[ONEK: Zanimawa ne}emo mewati.
(Vilmi)
Vi ste...?

VILMA: De~ji lekar. Rajerovi se od davnina posve}uju lekarskom
pozivu. To je porodi~na tradicija.

RO[ONEK: Va{ mu`...?

DANIEL: Muzikolog i pijanista. Odrastao u porodici u kojoj vlada
~vrsta vera. Bog je stvorio svet i dao nam Zakone. Ni{ta
nije nezavisno. Postoji samo dobro delo – micva, ili greh –
avera. Tre}eg nema.

LEA: Studentkiwa medicine. Verena za diplomiranog rentgeno-
loga, Karla, koji je na specijalizaciji u Engleskoj. Ven~a-
}emo se uskoro.
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RUT: Otpadnik od porodi~ne tradicije. Turisti~ki radnik. Di-
rektor hotela. Nisam bila u logoru. Postoji samo jedan
na~in suo~avawa sa fa{istima: preko ni{ana.

BORIS: Lekar op{te prakse. Nisam Jevrejin, ali izme|u mene i wih
postoji neraskidiva veza. Ipak, ne razumem ih sasvim.

JUDIT: Modni kreator. Vlasnica uglednih butika. Neudata. Bez
dece. Ne tra`im ni po~asti, ni priznawa, ni qubav. Tra-
`im samo da me ostave na miru.

[UMAN: Profesor istorije. Va`na karika u lancu reda i poretka.

RO[ONEK: Gospodin Flegel?

FLEGEL: Sve.

RO[ONEK: Kako – sve?

[UMAN: Sve {to zatreba.

RO[ONEK: Biv{i komandant logora “Rad i radost”, Emil Grabner...

GRABNER: Advokat. O`ewen. ^etvoro dece.

RO[ONEK: Gospo|o Kalderon, kako je sve to po~elo?

VILMA: Sve je po~elo jednog jutra – jednog jutra, u sredu. Bila sam u
beloj haqini koju mi je poklonila baka. ^itala sam “Ha-
sidske pri~e”... “Svetlost ima jedno veliko oko, ali tama
ima hiqadu ruku. Tama vlada, povremeno; ali svetlost je
gospodar ve~nosti”... Majka je gledala kroz prozor. Re~e:
“Evo ih. Dolaze”... Nisam sigurna da je tako bilo, ali tako
sawam.

RO[ONEK: Predla`em da po~nemo od logora “Rad i radost”. Kada ste
dovedeni tamo?

VILMA: Zimi. No}u. Sto pedeset devojaka iz Au{vica.

RO[ONEK: Jesu li vam rekli da je taj logor zapravo javna ku}a za
vojnike?

VILMA: Rekli su nam, da. Grabner je odr`ao pozdravni govor...

GRABNER: Ne treba da se pla{ite. Vojnicima nisu dozvoqena pona-
{awa koja prekora~uju granicu propisane rutine, ili koja
su motivisana sadisti~kom po`udom.

VILMA: Posle toga su na jednoj devojci pokazali kako }e pro}i one
koje odbiju poslu{nost... Umirala je, pred na{im o~ima,
~itave no}i.

RO[ONEK: Koliko vas je pre`ivelo?

VILMA: Mawe od jedne tre}ine.
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RO[ONEK: Posle povratka, da li ste nekome pri~ali da ste bili u
“Ku}i lutaka”?

RUT: Samo sam ja znala.

VILMA: I moja baka, Vilma.

RO[ONEK: Rekli ste da je ona spaqena.

VILMA: Svi su spaqeni... Svi... Sva moja rodbina.

RO[ONEK: Grabnera nikada vi{e niste sreli?

VILMA: Ne sve do maja devetsto sedamdesete. Za kraj meseca pred-
vi|ena je Leina svadba. [ila sam za wu ven~anu haqinu.

Svi se povla~e, osim Grabnera. Vilma ustaje iz invalidskih kolica.
Skida sedu periku. Uzima sa lutke-poprsja ven~anu haqinu. Obla~i je.

* * *

Vilma, u beloj ven~anici. Stane pred ogledalo. Ogleda se. Grabner je,
jedno vreme, }utke posmatra. Prilazi joj. Vilma vidi wegov lik, u
ogledalu. Ne okre}e se.

GRABNER: ^udesno izgledate u ven~anici, Vilma, ~udesno. K}erka vam
se udaje? ^estitam, iz sveg srca ~estitam. Kako se ona zove?
(Vilma }uti)
Video sam je, kad je izlazila iz ku}e. Lepa je. Nalik na
majku, iz devoja~kih dana.
(Po|e prema Vilmi. Ona ustukne, podigav{i ruku, kao da
{titi glavu od udarca)
Vilma, zaboga, ne bojte se... Nemate razloga. Sve je u naj-
boqem redu.
(Vadi iz yepa paso{, pokazuje)
Paso{... Ulazna viza... Sve uredno i zakonito,
(Vilma se naglo okrene, pri|e telefonu, podigne slu{a-
licu)
Upozoravam vas: ako va{oj policiji otkrijete {ta sam bio
ja, bi}u prinu|en da im ka`em {ta ste bili vi.
(Vilma se, kra}e vreme, koleba, zatim odlo`i slu{alicu)
Vrlo dobro, Vilma, pametno. Ne biste policiji otkrili
ni{ta novo, naime, ve} sam prijavqen. Znate li ko me je
otkucao? Ne}ete pogoditi: moj biv{i vojnik. Prepoznao
me, u autobusu. Tra`io je novac. Budala. Nemam ja novaca za
bacawe. Oti{ao je u policiju. [ta je mogao da ka`e? Bio
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sam komandant logora “Rad i radost”. [ta jo{? Ni{ta. Sve
same pretpostavke. Ni jedna jedina ~iwenica.
(Vadi iz yepa kutiju cigareta)
Dozvoqavate?
(Vilma ne odgovara. On se koleba, zatim vrati cigarete u
yep)
Na nesre}u, javni tu`ilac, Albert Ro{onek, uporan je
momak. Kopao je po arhivama, dok nije nai{ao na izjavu
logora{ice Vilme Rajner, datu pred savezni~kim vojnim
vlastima. Se}ate li se te nepromi{qene izjave? Ne?
(Vilma }uti)
Logor Berger-Belzen... Neposredno posle oslobo|ewa... Is-
tina, to vas, donekle, pravda. U tim {okantnim trenucima
povratka u `ivot, svakako niste mogli zrelo da rasu|ujete.
Ali, ne treba da brinete: ta je izjava pravno vaqana, jedino
ukoliko Vilma Rajner potvrdi wenu autenti~nost. A ona
to, naravno, ne}e u~initi.
(Vilma podigne glavu, a na licu joj se pojavi sarkasti~an
osmeh)
Ili – ho}e? ^ujte, Vilma, sve sam stavio na kocku da vas
prona|em pre Ro{oneka. Priznajem, u~inio sam to radi
sebe, ali i radi vas. Nemojte dozvoliti da i mislim umesto
vas.
(Pauza. Sarkasti~an osmeh ne silazi sa Vilminih usana)
Ho}ete da me izvedu pred sud, to ho}ete, je li? Znate li u
~emu je nevoqa? Na tom su|ewu mora}ete i vi da se pojavite.
Upozoravam vas: su|ewe ne}e biti tajno. Proces bi bio
obojen politi~ki, pa }e mnogima stati do toga da mu obez-
bede publicitet. A znate li {ta danas zna~i – publicitet?
(Kora~a gore-dole, dr`i pledoaje)
Javna ku}a, u logoru smrti! Kombinacija seksa i brutal-
nosti! Prava novinarska poslastica. Sve }e ih zanimati...
Koliko ste posetilaca imali na dan, koliko na sat... Pi-
ta}e vas kada ste ose}ali ga|ewe, a kada vam je bilo pri-
jatno... Raspitiva}e se da li ste sada frigidna `ena, ili,
naprotiv, nezasita nimfomanka... Tra`i}e odgovor na pi-
tawe da li ste, zapravo, i danas ono {to ste nekad bili –
bludnica. [ta ste rekli? Ni{ta. Ali, znam {ta mislite.
Mislite, neka pitaju {ta ho}e, ja }u im neprestano govo-
riti o Emilu Grabneru. Draga moja, uzalud se nadate: ne}ete
ubediti te hijene da se odreknu mesa, i da se poslu`e zeqem.
Emil Grabner, epizodista, bedni {raf~i} u perfektnoj
ma{ineriji zlo~ina... Pa {ta? Hiqadama puta pre`vakano.
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Me|utim, dozvoli}ete, petnaestogodi{wa devojka koja je
poslu`ila za seksualnu katarzu stotinama ozlogla{enih
vojni~ina... Znam, znam, ta se devojka nije kurvala svoje-
voqno, bila je na to prisiqena. [ta onda? Da li je Emil
Grabner svojevoqno postao komandant logorskog burdeqa?
Ne mislite, vaqda, da mu je to bio `ivotni ciq? I on je
~inio, ono {to je ~inio, pod prinudom. Morao je da nosi
teret svoje sudbine, podjednako kao i Vilma Rajner.
(Sat sa obli`weg crkvenog torwa otkucava vreme. Odme-
reni, zvonki, melodi~ni zvuci)
Sat sa zvonika, zar ne? Kad sam dolazio ovamo, zapazio sam,
u blizini, staru crkvu sa zvonikom. Volim zvuk zvona.
Vra}a me u detiwstvo.
(Pauza)
Mi stanujemo izvan grad, u ku}i na blagoj uzvi{ici. Kada je
vreme mirno, iz grada dopire brujawe zvona.
(Pauza)
U blizini je {uma. @ena i ja odlazimo u duge {etwe, kroz
{umu, do obale reke.
(Vadi iz yepa fotografije, pokazuje ih Vilmi. Ona ih ne
gleda)
Ovo je ona... Mla|a je od mene deset godina. Vidi se, zar ne?
Ovo su na{e }erke. Imamo ih ~etiri. Najstarijoj je devet-
naest, najmla|oj jedanaest...
(Telefon zvoni. Vilma se ne pomera. Zvono je uporno)
Va{ mu`?
(Vilma }uti. Telefon i daqe zvoni)
On, pretpostavqam, ne zna?
(Vilma }uti)
Da li bilo ko zna?
(Vilma i daqe }uti. Zvowava prestaje)
Zna~i, niko. Pametno, Vilma. Qudi lako osu|uju, a veoma
te{ko pra{taju. Jeste li ~uli {ta se dogodilo Marti
Fridman? Niste? Posle povratka, svima je pri~ala {ta joj
se de{avalo u “Ku}i lutaka”. Htela je da svetu “obznani”
istinu. Bo`e moj... Biv{e logora{ice su je bojkotovale,
mu{karci su ih izbegavali ili tra`ili samo odre|ene
usluge, porodi~ne veze su prekinute. Najpre je tra`ila spas
u alkoholu, a onda je izabrala jedino mogu}e re{ewe: hokli-
cu i konopac.
(Pauza)
Budite oprezni, Vilma. Va{e tajne zadr`ite za sebe. Ne-
mojte dozvoliti da ih Ro{onek otkrije pred celim svetom.
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Kona~no, neka potra`i druge svedoke. Neka potra`i Grab-
nerove litke – ako one uop{te postoje. Ja, li~no, ne verujem
da postoje. Za trideset godina nije se ni jedna oglasila... Ni
jedna, osim nesre}ne Marte Fridman. I to je sve. Niko se
vi{e ne}e oglasiti. Niko. Pogotovo ne Vilma Rajner. Nije
luda da svesno srqa u propast.

VILMA: Ona je luda, Grabneru, luda, luda! Bila je godinu dana u
va{em logoru, mora da bude luda!

Zapo~iwe muzi~ki lajtmotiv. Parovi ple{u valcer. Vilma svla~i ven-
~anu haqinu, vra}a je na lutku-poprsje i odlazi.

GRABNER: Vilma, moje namere nisu lo{e. @elim da vam pomognem...
Vilma!... Vilma!...

* * *

Muzi~ki lajtmotiv. Terasa restorana. Ve~e, Parovi ple{u. Za jednim
stolom sede Vilma, Rut i Boris, za drugim usamqeni Flegel.

Muzika prestaje. Parovi se razilaze. Grabner prilazi Vilminom stolu.
Qubazan, srda~an osmeh. U~tiv naklon prema Rut.

GRABNER: Smem li da vas pozdravim, gospo|o?

RUT: O, gospodin Grabner. Da vam predstavim svog mu`a... Dok-
tor Boris Jelinek. Moja sestra, doktorka Kalderon.
(Grabner se u~tivo nakloni Vilmi, zatim se rukuje sa
Borisom)
Gospodin Grabner je gost u na{em hotelu. Javni tu`ilac, iz
Nema~ke.

VILMA: Javni tu`ilac?

GRABNER: (Uz lak naklon)
Na slu`bi.

BORIS: Pridru`ite nam se, gospodine.

Grabner sedne za sto.

GRABNER: Zahvaqujem. Bi}e mi prijatno da u va{em dru{tvu popijem
~a{u vina. Imate odli~na vina.

BORIS: (Sipaju}i vino u ~a{e)
Ovo se vino ne pije u svakoj prilici. Ve~eras slavimo
dvadeset godina braka.
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GRABNER: ^estitam. Impozantna cifra.

RUT: Trebalo je to izdr`ati.

GRABNER: ^im ste toliko dugo izdr`ali, siguran sam da vam nije bilo
r|avo.

RUT: Bilo mi je dobro kao crvu u renu.

Boris se smeje. I Grabner se nasmeje, pripretiv{i Rut prstom.

GRABNER: Znam da se {alite, ina~e bih vam zamerio. Ja sam prili~no
staromodan, znate. Porodi~ni `ivot shvatam veoma ozbiq-
no. Dug i sre}an brak danas je prava retkost.
(Gledaju}i netremice u Vilmu)
Zato brak treba ~uvati... ^uvati i {tititi. Imate li dece?

RUT: Dva sina.

GRABNER: Ja imam ~etiri k}erke. @ena mi je bila uporna, htela je, po
svaku cenu, sina. Na sre}u, pod teretom godina, splasnule su
joj ambicije.

RUT: Gre{ka, gospodine Grabneru. [ta bi bilo da je gospo|a Bah
stala kod svog dvanaestog deteta? Johan Sebastijan ne bi
nikada ugledao svet.

GRABNER: Iskreno sumwam da bi gospo|a Grabner mogla roditi ge-
nija. Daroviti qudi se tako retko ra|aju, da se slobodno
mo`e re}i da su gre{ke prirode.

BORIS: Ja, opet, mislim da je genije pritajen u svima nama. Po-
trebne su samo povoqne okolnosti, pa da se razbudi.

GRABNER: Gospodine doktore, znate li ko je pritajen u svima nama?
Hajnrih Himler. Ili Berija. Nastupaju, kada kucne wihov
~as.

RUT: Verovatno govorite iz sopstvenog iskustva?

GRABNER: Ta~no, gospo|o, ja imam bogato iskustvo. I sada radim na
veoma slo`enom slu~aju: biv{i komandant koncentracio-
nog logora, danas ugledan gra|anin.

RUT: [ta je u tome slo`eno?

GRABNER: Nema dokaza za wegovu krivicu.

RUT: Zar ~iwenica da je bio komandant logora nije dovoqan
dokaz?

GRABNER: Za{to bi bio?

RUT: Gospodine, ako za vreme rata niste znali {ta se u va{im
logorima de{ava, sada vaqda znate.
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GRABNER: Mislite na masovna ubistva?

RUT: Izme|u ostalog.

GRABNER: Ta ubistva, u ono vreme, nisu smatrana za zlo~in. Po
onda{wim zakonima, bile su neophodne mere za za{titu
nacije.

RUT: Srawe.

GRABNER: Molim?

VILMA: Moja sestra ho}e da ka`e da to nije pitawe zakonitosti, ve}
morala. ^ove~nosti, pre svega.

GRABNER: To su bili vojnici, gospo|o. Pred wih se nije postavqalo
pitawe da li je ne{to moralno ili nemoralno, ~ove~no ili
ne~ove~no. Kao vojnici dobijali su nare|ewa, i kao vojnici
oni su ta nare|ewa poslu{ali.

VILMA: Gospodine tu`io~e, da li vi okrivqenog optu`ujete, ili ga
branite?

GRABNER: Ja vam samo predo~avam te{ko}e koje me ~ekaju na su|ewu –
ukoliko ne bude krunskog svedoka. A siguran sam da ga ne}e
biti.

BORIS: Za{to?

GRABNER: Ne}e hteti da iza|e pred sud. Do sada ni jedna logora{ica
iz “Ku}e lutaka” nije pristala da svedo~i.

BORIS: Ku}a lutaka? Kakva je to ku}a?

Rut ne skida pogled sa Vilme. Weno je lice bezizra`ajno. Netremice
gleda u ~a{u kojom se nervozno poigrava.

GRABNER: U toj “ku}i” su bile lutke, doktore. @ive lutke.

BORIS: Znam: vivoeksperimenti.

GRABNER: Ne, ne, u toj oblasti qudske delatnosti nema vi{e {ta da se
eksperimenti{e.

BORIS: Onda, stvarno, ne razumem...

GRABNER: Prosto, doktore. Vojnicima, koji su odlazili na front,
jednako kao rum ili cigarete, trebalo je obezbediti i `ene.

BORIS: [to odmah ne ka`ete? Kurve.

RUT: (Plane)
Ne zovi ih tako!

BORIS: Pa kako da ih nazovem?

GRABNER: U pravu ste, doktore. One su i slu`beno nazivane “Vojne
kurve”.
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RUT: [ta onda? Nacisti su Jevreje i Slovene slu`beno nazivali
podqudima. I vi se s tim sla`ete?

GRABNER: Naravno, ne. Me|utim, te `ene su stvarno bile – no, kako da
ka`em? – javne `ene.

BORIS: To su bile logora{ice?

GRABNER: Da, jevrejske logora{ice.

BORIS: Kako su onda mogle...?

RUT: Bile su prisiqene.

BORIS: Koje{ta. Na blud se niko ne mo`e prisiliti.

GRABNER: Varate se. Svako qudsko bi}e mo`e da se dovede u stawe
potpune pot~iwenosti.

Zapo~iwe muzi~ki lajtmotiv. Parovi ple{u.

RUT: Dosta o tome. Ta tema mi ide na `ivce. Hajde, matori, da
ple{emo.

Rut i Boris se prikqu~uju parovima, koji ple{u. Grabner i Vilma, sami.

GRABNER: Izvinite, Vilma... Nemojte mi zameriti {to sam se pred-
stavio kao tu`ilac. Sitna la`, u interesu krupne istine.
Hteo sam da vam prika`em kako bikovi reaguju na crvenu
maramu. ^uli ste va{eg zeta. Isto tako bi govorio i va{
mu`. Zato, ne budite brzopleti, Vilma. Prezir se ~ini kao
teku}ina kad se razlije, a veoma se te{ko podnosi, mnogo
te`e nego robija.
(Pauza. Vilma }uti)
Ro{oneka ne treba da `alite. Kona~no, {ta on gubi?
Ni{ta. Onda neka `ivi na miru, i neka i nas pusti da mirno
`ivimo.

VILMA: Grabneru, zar vi, posle svega, mo`ete mirno da `ivite?

GRABNER: Bo`e moj, za{to bih ba{ ja bio izuzetak? Qudi brzo
zaboravqaju, Vilma. Vreme je ~arobni pla{t, koji i slavu i
sramotu prekriva zaboravom.

Flegel prilazi stolu, nakloni se pred Vilmom, moli je za ples. Vilma
ustane, ostavqa Grabnera, odlazi sa Flegelom.

Vilma i Flegel ple{u. On je privla~i sebi, {apu}e joj na uvo. Vilma
krikne. Otima se od Flegela. On se podrugqivo smeje. Vilma pokriva
dlanovima lice.

Flegel odlazi. Odlazi i Grabner. Muzika prestaje. Plesa~i se razilaze.
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* * *

Vilma, sama. Lice skriveno me|u dlanovima. Prilazi joj Ro{onek.

RO[ONEK: Gospo|o...
(Vilma stoji nepokretna)
Gospo|o...
(Tajac)
Da li ste vi Vilma Kalderon, ro|ena Rajner?

Vilma se ispravi. Trudi se da deluje pribrano.

VILMA: Da, gospodine tu`io~e, ja sam dala izjavu koju posedujete.

RO[ONEK: Ta je izjava mrtvo slovo na papiru. Potrebna nam je `iva
re~ svedoka. Va{a re~. Bez va{e saradwe, nikada se ne}e
otkriti istina o “Ku}i lutaka”.

VILMA: Gospodine Ro{oneku, vi ste Nemac. Zar vam nije pre stalo
do toga da se istina zata{ka?

RO[ONEK: Gospo|o Kalderon, zavaravawe se ne isplati. Ako Nema~ka
`eli da se oporavi, mora se suo~iti sa svojom pro{lo{}u.
Bez la`i i ulep{avawa. To je jedini na~in da se sa~uva
plementiti duh nema~kog naroda.

VILMA: Imate hrabrosti da meni govoriti o “plemenitom duhu”
Nemaca?

RO[ONEK: Nisu svi Nemci razmi{qali kao nacisti. Da su Gete ili
Betoven mogli videti ponor u koji ste gurnuti, uveren sam
da bi izabrali va{u sudbinu. Nije li Gete napisao: moralna
veli~ina odlu~uje.

VILMA: Na `alost, Nemci su radije ~itali Mein Kampf, nego Getea.

RO[ONEK: Ve}ina je bila nemo}na, verujte. Bili su zapla{eni.

VILMA: A {ta onda ako sam sada ja zapla{ena?

RO[ONEK: [ta to zna~i? Pretili su vam?

VILMA: Gospodine Ro{oneku, vi ste ~astan ~ovek. O~ekujem da }ete
na moje pitawe odgovoriti iskreno. Kada biste saznali da
je va{a supruga bila u “Ku}i lutaka”, da li biste mirno
pre{li preko toga?

Tajac. Ro{onek se koleba.

RO[ONEK: Ne znam... Nisam siguran. Morao bih o tome da razmislim.

VILMA: Dozvolite onda i meni da razmislim.
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RO[ONEK: Dobro, ne}u vas vi{e uznemiravati. Vra}am se u Nema~ku.
Prvo ro~i{te na sudu zakazano je za dvadeseti maj.

VILMA: Dvadeseti maj? To mi ne odgovara. Tog dana je ven~awe moje
k}erke.

RO[ONEK: @ao mi je, ro~i{te se ne mo`e odgoditi. Ako ne do|ete,
bi}u prinu|en da odustanem od optu`be. Gospo|o Kalderon,
imate jo{ dvanaest dana. Za to vreme morate doneti odluku.

Ro{onek odlazi. Vilma sedne na quqa{ku. Quqa se. Zapo~iwe muzi~ki
lajtmotiv.

* * *

Muzi~ki lajtmotiv. Vilma, na quqa{ci. Pojavquje se Vilmina baka.
Nosi srebrne sve}wake sa sve}ama. Pokriva glavu, izgovara subotwu
molitvu. Pali sve}e.

VILMA: Bako, {ta da uradim?... [ta da uradim?

BAKA: Taj ~ovek nosi Kainov znak. Takvom se ne mo`e oprostiti.
Ti, Vilma, ti ne mo`e{. Ko zlima pra{ta, dobrima {kodi.

VILMA: Stidim se, bako... Stidim se.

BAKA: Dete moje, nema{ ~ega da se stidi{. Bio je rat, a tu|a vojska
ne zna za ~ast i po{tewe. I u onom starijem ratu, devetsto
petnaeste, mnoge su obe{~astili. Kad su se mu{karci vra-
tili, nisu ni{ta pitali. Sve se znalo, ali se o tome }utalo.

VILMA: Ovog puta ne}e }utati.

BAKA: Ne mogu se celom svetu povezati usta. Va`no je {ta govore
oni do kojih ti je stalo.

VILMA: Kakav }e biti moj `ivot? Bojim se, izgubi}u Daniela.

BAKA: Zar se on ne boji da }e izgubiti tebe?

VILMA: Mogu da unesre}im i Leu. [ta }e biti sa wenim ven~awem?

BAKA: Da li se deca vole?

VILMA: Vole se.

[ubertova “Serenada”, sa klavira.

BAKA: Onda je sve u redu. [to je vi{e qubavi, mawe je zla.

VILMA: Ali ga ima, bako... I to ne mawe nego sve vi{e, sve vi{e i
vi{e...

Vilma uzima sve}wake sa upaqenim sve}ama. Nosi ih.
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* * *

Vilma donosi sve}wake, stavqa ih na postavqenu trpezu. Daniel svira
na klaviru pubertovu “Serenadu”. Grabner stoji pored wega, pomno ga
slu{a. Rut zavr{ava sa postavqawem stola. Boris sedi u foteqi,
razgleda ~asopis.

RUT: Nije pametno {to si tog [vabu dovela u ku}u.

VILMA: Daniel ga je pozvao.

RUT: Kako su se upoznali?

BORIS: Ja sam ih upoznao.

RUT: Ba{ si budala.

BORIS: Za{to? Vidim, odli~no se sla`u.

Rut povu~e Vilmu u stranu.

RUT: On tebe tra`i, Vilma... Ti si wegov svedok.

VILMA: Ne me{aj se ti u to, Rut, prekliwem te. Mo`e{ mi samo
na{koditi. Sama }u to re{iti.

RUT: [ta }e{ uraditi?

Vilma }uti. Lea unosi poslu`avnik sa ~inijama. Stavqa ih na trpezu.

LEA: Ve~era je spremna.

Daniel prestaje da svira. Svi se okupqaju oko trpeze. Daniel izgovara
molitvu, pred subotwu ve~eru.

Sedaju. Razgovor se vodi za vreme jela.

DANIEL: Izvolite, gospodine Grabneru, slu`ite se. Jela su pri-
premqena na jevrejski na~in. Nadam se da }e vam prijati.

GRABNER: Ho}e, sigurno. Volim jevrejska jela.

VILMA: Toliko je dovoqno. Nije obavezno da volite i Jevreje.

DANIEL: (Prekorno)
Vilma, zaboga...

GRABNER: Ne smeta, gospodine Kalderone, nisam se uvredio. Poznato
mi je {ta Jevreji misle o Nemcima. Ali, to su predrasude.
Ve}ina Nemaca ne mrzi Jevreje.

VILMA: Ubijali ste ih iz qubavi?

GRABNER: Ne pori~em da su ih ubijali, ali nisu to ~inili iz mr`we.
U ono vreme, bio je to ~in higijenske samoza{tite. Himler
je govorio: “Doma}ica koja zgwe~i bubu, ne ~ini to iz
mr`we – ona ~isti svoj stan”.
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DANIEL: Dostojevski. Wegov Raskoqnikov vidi svoje bli`we kao
gamad koje treba ubijati.

RUT: Raskoqnikov je bio lud.

GRABNER: Ne sla`em se, izvinite. Kod Dostojevskog ne postoji nago-
ve{taj da je wegov junak umno poreme}en. On je, prosto, bio
u zabludi. Nacisti tako|e.

RUT: Ja mislim da su u zabludi bili Jevreji. Imali su poverewa u
naciste. Oklevali su i ~ekali, i onda kada se jo{ moglo
ne{to preduzeti.

DANIEL: Moramo ih razumeti. Verovali su u bo`ju mudrost i wegovu
milost.

RUT: I to je bila zabluda.

LEA: Tetka Rut, tata, molim vas, ve~eras bez rasprave o Bogu.
Imamo gosta.

GRABNER: Ali ne, gospo|ice, mene rasprave ne zamaraju. Svako ima
pravo da veruje, ili da sumwa.

DANIEL: Tako je, gospodine, ali jevrejski narod je opstajao, kroz
vekove, ne zato {to je sumwao, ve} zahvaquju}i verovawu u
Boga i wegovo provi|ewe.

RUT: Da li je dokaz bo`jeg provi|ewa i to {to je podario mo}
onima koji su istrebqivali wegove sledbenike, kao gamad?

DANIEL: Ho}e{ da ka`e{ da Bog ne zna {ta nudi, ili da je zao?

RUT: Ja samo ka`em da je zao onoliko koliko ja mogu da vidim.

DANIEL: Ne mo`e{ suditi po onome {to vidi{. Bog se nama vi{e
pokazuje u onome {to nije, nego u onome {to jeste.

VILMA: Znate li {ta mene zanima? Pitam se, da li se Bog ikada
nasmejao?

DANIEL: Kako to misli{?

VILMA: Mislim, ako se nikada nije nasmejao, ve~eras se sigurno
kida od smeha.
(Ustane. Izlazi)

BORIS: Ne razumem. Za{to bi se Bog smejao ba{ ve~eras?

RUT: ]uti i jedi.

Pauza. Nelagodna ti{ina.

DANIEL: Gospodine Grabneru, izviwavam se zbog pona{awa moje
supruge. Morate da je shvatite... Bila je u Au{vicu.
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GRABNER: Da, razumem. A vi, da li ste vi bili...?

DANIEL: Ne. Moja porodica se na vreme sklonila u [vajcarsku.

GRABNER: Imali ste mnogo sre}e.

RUT: Imali su mnogo novca.

DANIEL: Ona mi se ruga. Kao da sam ja mogao da upravqam svojom
sudbinom. Bio sam dete. Odlu~ivali su roditeqi.

GRABNER: Gospodine Kalderone, vi kao da se izviwavate {to niste
mrtvi.

DANIEL: Mo`da zvu~i nestvarno, ali nas, koji smo se spasli Au{vi-
ca, mu~i savest. Nismo bili tamo sa ostalima.

GRABNER: Neka vas savest ne mu~i. Hitler je nameravao da sve Jevreje
otera u Au{vic. Samo zato {to je izgubio rat, nije u tome
uspeo. Prema tome, svi Jevreji koji su do~ekali kraj rata,
pr`iveli su Au{vic – bili tamo, ili ne bili.

DANIEL: Mo`da bih ja pre`iveo i da sam bio tamo.

RUT: Ti, Daniele Kalderone? Ni slu~ajno. Oni koji su se osla-
wali samo na bo`je provi|ewe – nisu imali nikakve {anse.

BORIS: Ja bih sigurno pre`iveo.

RUT: Mili moj, ti bi pre`iveo i direktan pogodak atomske
bombe.

Ulazi Vilma, nose}i poslu`avnik sa vo}em i kola~ima. Zastane. Slu{a
Grabnera.

GRABNER: Doktore, snaga i izdr`qivost nisu bile od presudnog zna-
~aja, verujte. Nisu pre`ivqavali najotporniji, ve} naj-
bezobzirniji. Logora{i su dovedeni u okolnosti u kojima
i{~ezava svaka qudska crta. Suvereno su vladali glad,
studen i strah.

Vilma gubi samokontrolu: tresne poslu`avnik na sto. Prevr}u se ta-
wiri, ru{e ~a{e.

VILMA: Vladao je zlo~in!... Zlo~in!
(Tajac. Lea skupqa sa poda tawire i ~a{e. Rut joj poma`e.
Sat sa zvonika otkucava vreme)
Mislim da je vreme za kafu.
(Po|e, pa zastane. Izgubqeno stoji, kao da ne zna {ta }e sa
sobom)

LEA: Sedi, mama. Done}u ja.

Lea izlazi. Vilma seda u fotequ. Odsutno zuri u prazno. Daniel joj
pri|e, ne`no je zagrli.
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GRABNER: Rekli ste – zlo~in. Da, danas to tako nazivamo. Onda je to
bio metodi~no razra|en sistem. Logora{i su smi{qeno
dovedeni na nivo `ivotiwa. Uzajamnost je ukinuta, qubav
izumrla. Moral je sveden na poku{aj pre`ivqavawa, {to
du`e i po svaku cenu. Za dodatno sledovawe hrane, logo-
ra{i su pristajali da budu potkaziva~i, batina{i, krv-
nici... ^ak i bludnice.

RUT: (Sa izve{ta~enom qubazno{}u)
Kad je ve} o hrani re~, za{to ne jedete? Poslu`ite se
kola~ima, izvolite.

GRABNER: Hvala, ne volim slatki{e.

BORIS: Mo`da jo{ vina?

GRABNER: Hvala, to mogu.

Boris sipa vino u ~a{e. Daniel sedne za klavir. Svira. Lea unosi kafu.
Poslu`uje.

VILMA: Daniele, gospodin je spomenuo bludnice.

DANIEL: (Nezainteresovano)
Zbiqa?

VILMA: Ne zanima te ko su one bile?

DANIEL: Pretpostavqam, prostitutke?

GRABNER: Ne, nisam mislio na prostitutke, ve} na logora{ice zapo-
slene u burdeqima.

RUT: “Zaposlene” je pogre{an izraz. One nisu tamo bile svoje-
voqno.

BORIS: Mogle su da odbiju. ^ovek ne mo`e uvek da u~ini ono {to
po`eli, ali uvek mo`e da ka`e: ne}u.

RUT: Dragi moj, lako je tako govoriti sa guzicom u mekoj foteqi.
Volela bih da ~ujem {ta bi rekao u logoru, do gu{e u
govnima.

BORIS: Rekao bih isto.

RUT: \avolsku mater!

GRABNER: Gospodine Kalderone, vi ni{ta ne ka`ete? [ta vi mislite
o tome?

DANIEL: (Rasejano)
O ~emu?

VILMA: O bludnicama, Daniele, {ta misli{ o bludnicama?
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DANIEL: Ne znam {ta da mislim. Ne razumem kako su te `ene mogle
da pristanu na takva poni`avawa?

GRABNER: Prema tome, vi ih osu|ujete?

DANIEL: Ja nikog ne osu|ujem. Ko sam ja da sudim?

GRABNER: Ipak...

DANIEL: (Neuobi~ajeno o{tro)
Ne postavqajte mi takva pitawa! Molim vas.

Daniel nastavi da svira. Vilma naglo `ivne. Sarkasti~na je.

VILMA: (Grabneru)
Po voqi ~a{ica kowaka, pre nego {to odete?

GRABNER: Hvala, veoma ste qubazni.
(Lei, koja rasprema sto)
A vi, gospo|ice, {ta vi ka`ete? Voleo bih da ~ujem va{e
mi{qewe.

LEA: Ne razmi{qam o tome.

GRABNER: Kako? Vas ne zanima sudbina tih `ena?

LEA: Pro{lost nije moja tema, gospodine. Vi{e volim da raz-
mi{qam o `ivima, nego o mrtvima.

GRABNER: Ipak... [ta biste uradili da se na|ete u toj situaciji?

VILMA: (Usplahireno)
Gospodine!...

LEA: U redu, mama, nema veze, odgovori}u. Pobunila bih se.

GRABNER: Razumem. Po va{em mi{qewu, trebalo je juri{ati, drve-
nim ka{ikama, na vojnike, naoru`ane automatima i ru~nim
granatama?

LEA: Drvenim ka{ikama, golim rukama – svejedno. Tako bi bar
umrle, prkose}i nasiqu. U tome, ipak, ima nekog smisla.

GRABNER: Gospo|ice, qudi su umirali na hiqade – neki prkose}i,
neki pokorno. Ishod je u oba slu~aja bio isti: pepeo. Pepeo
za ve{ta~ko |ubrivo. Besmisao.

Daniel naglo prekine svirawe.

DANIEL: Lea je u pravu. Da se ni jedan od tih `ena nije pokorila,
besmisla ne bi bilo.

GRABNER: U tom slu~aju, ni jedna od wih ne bi pre`ivela.

DANIEL: Svejedno. Bar bi se mogla odrediti razlika izme|u zlo-
~inca i `rtve.
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VILMA: Ti me|u wima ne vidi{ nikakve razlike?

DANIEL: Kakve razlike? Ako te `ene tvrde da su bile prisiqene na
blud, onda i ratni zlo~inci s pravom govore da su bili
prinu|eni na zlo~in.

VILMA: A pobude?... Zar pobude nisu va`ne?

DANIEL: U Bibliji se nikada ne navodi kakve su bile ne~ije pobude.
Uvek se govori samo o onome {to je u~iweno.

GRABNER: Gospodine Kalderone, mislim da ovog puta ispravno rasu-
|ujete.

VILMA: Vidi{!... Vidi{!... On... On ti daje za pravo!

DANIEL: [ta onda? ^ovek nije pristrasan, kao ti.

Vilma sedne, prekriv{i dlanovima lice.

VILMA: Ja znam, pouzdano znam, da nisam bila ubica, ve} `rtva.

DANIEL: [ta je s tobom, Vilma? Ja nisam govorio o tebi.

Vilma }uti. Lea joj pri|e, bri`no je zagrli.

LEA: Mama, ti pla~e{?

Vilma odmahuje glavom. Rut sko~i. Narogu{ena je.

RUT: Da ti ne{to ka`em, Kalderone... Izjedna~ava{ `rtve sa
ubicama – to je moralna bolest. To je sau~esni{tvo sa
zlo~incima. Naknadno, zakasnelo sau~esni{tvo.
(Pri|e Vilmi)
Idi, odmori se. Sutra }emo razgovarati. Laku no}. Borise,
{ta ~eka{?

Boris ustane. Zbuwen je, nespretan.

BORIS: Izvinite... Laku no}, svima.

Rut i Boris odlaze.

DANIEL: Za{to se narogu{ila? Ne razumem. Stvarno, ne razumem.
Samo sam rekao da te `ene, mo`da, snose deo krivice...

LEA: Krivica... Stalno ta krivica. Nema~ka krivica, jevrejska
krivica... Engleska, ameri~ka, ruska krivica... Ve} mi se od
toga smu~ilo. Zar nemate prijatnije teme za razgovor?

GRABNER: Izviwavam se, gospo|ice, ja sam kriv. Vi, o~igledno ne
volite taj izraz, ali, {ta mogu, kriv sam. Ja sam tu temu
zapo~eo. Logorske teme su, istina, neiscrpne, ali su i
iscrpquju}e.
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DANIEL: I ja se izviwavam, Vilma. Ako sam te ne~im povredio, veruj,
nije bilo svesno. Ne quti se.

Lea zagrli majku.

LEA: Treba da se odmori{. Umorna si.
(Poqubi je)
Ja sad moram da idem. Dru{tvo ne ~eka.
(Grabneru)
Zbogom, gospodine.
(Pri|e ocu, poqubi ga, zatim odlazi)

Vilma sedi, poti{tena, slomqena. Grabner stane iza wenih le|a. Dan-
iel svira na klaviru “Mar{ u crnim redovima”.*

GRABNER: Tako je to, Vilma: ko se otima od sudbine, hvata se u zamku.
Kakve koristi od ozle|ivawa same sebe o re{etke vla-
stitog kaveza? Zato, poslu{ajte k}erku: zaboravite mrtve.
Oni su sad samo prah prahova koji raznosi vetar. Zabo-
ravite ih. Zaboravite pro{lost...

* * *

“Mar{ u crnim redovima”.

Vilma svla~i haqinu, izuva cipele, obla~i jednobojni ku}ni ogrta~.
Pojavquju se i ostale “lutke”, bosonoge, u jednobojnim ogrta~ima. Me|u
wima, Judit i Lea. Stoje u polukrugu. Iza wih, Flegel, kao kapo-
-batina{.

GRABNER: ... Zaboravite pro{lost. Ona je zauvek poni{tena. Postoji
samo sada{wost, koju smo vam velikodu{no poklonili. Na
na{u velikodu{nost treba da odgovorite poslu{no{}u.
Treba da budete sre}ne {to mo`ete poslu`iti na{im
mladim ratnicima. Oni odlaze na bojno poqe, da}e svoje
`ivote za voqenu otaybinu. Ulep{ajte im posledwe tre-
nutke. Budite i vi velikodu{ne, darujte im zaborav. Dajte
sve od sebe... Vi{e strasti... Vi{e zanosa... Vi{e ~ulnosti.
(Stane ispred Lee)
Ti si nezahvalna. Ohola. Hladna si i odbojna. Pru`a{
otpor. Nisi zaslu`ila na{u brigu. Poklonili smo ti
`ivot, sad ti ga oduzimam. Vodite je!
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Flegel obara Leu na pod, udara je batinom.

VILMA: (Krikne)
Ne!

GRABNER: @alim. Takva su logorska pravila. Ja tu ni{ta ne mogu
izmeniti.

Flegel odvodi Leu, vuku}i je po podu.

VILMA: Ne!... Nemojte!... Ne!... Ne!...

* * *

No}. Svetla poga{ena. Daniel spava. Vilma sedi na krevetu.

VILMA: Ne... Ne... Ne...

Daniel se budi. Pali stonu lampu.

DANIEL: [ta se desilo?
(Vilma ne odgovara. Uzima lek za umirewe)
Sawala si?
(Vilma }uti. Pali cigaretu. On ustane)
Skuva}u ti ~aj.

VILMA: Ne}u ~aj. Ho}u kowak.

DANIEL: Uzela si lek. Nije preporu~qivo...

VILMA: Ako mi pozli, imamo lekara u ku}i.

DANIEL: Dobro je. ^im ti je do {ale, dobro je.
(Po|e, pa zastane. Okleva)
[ta sam hteo?

VILMA: Kowak, Daniele.

Daniel uzima fla{u sa kowakom, sipa pi}e u ~a{u, donosi je Vilmi.

DANIEL: Postajem rasejan... Ne znam da li si primetila? Povremeno
kao da se stvara jaz izme|u mene i stvarnosti. Pravim
gre{ku za gre{kom.
(Pauza. Sedne na krevet, pored Vilme)
I sino} sam pravio gluposti.
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VILMA: (Neubedqivo)
Nisi...

DANIEL: Jesam. Pravio sam gluposti. Povredio sam te. Nisam pazio
{ta govorim. Svestan sam da nemam pravo da se rugam
ne~ijim mukama... Ali, ne znam kako... Lea je govorila o
buntu, o pobuni... Hteo sam da je podr`im. I, eto – naneo sam
ti bol.

VILMA: Daniele...

DANIEL: ^ekaj, dozvoli da zavr{im. Ti si mi govorila, se}a{ li se,
govorila si da su biv{i logora{i poput ~lanova verske
sekte. Ako uvredi{ jednog, uvredio si sve; ako se naruga{
jednom, kao da si se narugao svima. Tako si rekla.

VILMA: Da, rekla sam, ali to su samo moja literarna domi{qawa. U
stvarnosti je sasvim druk~ije.

DANIEL: I Rut se naqutila. Dobro, ona se na mene stalno quti. Ne
znam za{to? Nije va`no. Ali, nije mi svejedno kakva su
tvoja ose}awa. Ti si posledwa osoba na svetu kojoj bih
svesno mogao naneti bol.

Vilma polo`i glavu u wegovo krilo.

VILMA: Daniele, treba da razgovaramo.

DANIEL: O ~emu?

VILMA: O “Ku}i lutaka”.

DANIEL: Ne. Nemoj. Molim te, nemoj. Ne}u vi{e o tome da slu{am.
Po{tedi me, molim te.
(Naglo ustane)
Kakav u`as, kakva sramota. Ne razumem. Ako je ~oveka
stvorio Bog, u wemu bi moralo postojati ne~eg bo`anskog.
A kakvi su wegovi postupci? On je jedino `ivo bi}e koje
poni`ava i mu~i pripadnike svoje vrste – i pri tome ose}a
zadovoqstvo. Odakle li izvire ta ogromna koli~ina zla?
Bojim se da }e jednom, u budu}nosti, cela na{a planeta biti
zara`ena mr`wom. Nadam se da ja to ne}u do`iveti.

Ulazi Lea.

LEA: Jo{ ste budni? Znate li koliko je sati?

DANIEL: Mama nije mogla da spava.

218 \or|e Lebovi}



LEA: Slutila sam da }e se tako zavr{iti. Sve vreme ste pri~ali
o logorima. Molila sam te, tata, da pred mamom...

VILMA: Pusti oca na miru. Ja tu temu nikad ne izbegavam. Ne mogu,
vaqda, da pobegnem od svoje pro{losti?

DANIEL: Mama je u pravu. To je na{a pro{lost. Ona nas duboko
poga|a. Te{ka je i bolna.

LEA: Ba{ zato {to je bolna, ne treba se stalno vra}ati na wu.
^emu slu`i to kopawe po qudskom pepelu? ^emu to? Ko je
ostao `iv treba da `ivi, a ne da samog sebe grize i tera u
ludilo.

VILMA: A {ta sa onima koji nisu ostali `ivi? Wih da zaboravimo?

LEA: Ne, to nisam rekla, ali...

DANIEL: Me|u wima su i tvoj deda i tvoja baka... Gotovo sva tvoja
rodbina. Nisu zaslu`ili da ih zaboravimo. Treba da budemo
ponosni {to smo wihovi potomci.

LEA: Tata, ja ih iskreno `alim – ali ponosna? Na {ta da budem
ponosna? Na wihov `ivot u redu, mo`da, ali na wihovu
smrt? Zbog ~ega? Ona je bila nu`na i poni`avaju}a... A oni,
oni nisu ~ak ni protestvovali. Odabirali su poslu{nost i
predaju. Na to da budem ponosna.

VILMA: Lea, nisu mogli svi odreda da di`u ustanke. Okolnosti su
naj~e{}e bile takve, da je tako ne{to bilo neizvodqivo.

DANIEL: I sino} si preterala, pa si i mene povukla za jezik.
“Pobuna”... “Juri{ drvenim ka{ikama”... Ne ide to tako,
kao na filmovima. To su ve}inom bile maloletnice... Deca,
zaboga. Kako da se pobune?

LEA: Dobro, mo`da sam preterala, ali morala sam tako da go-
vorim. Bio je tu onaj Nemac. Oni su navikli da su Jevreji
ve~ito u ulozi `rtve. Ceo svet je na to navikao.
(Zapo~iwe vojni~ki mar{)
Poubijaju nas, pa nam onda podi`u spomenike, duboko se kaju
i na kolenima tra`e opro{taj. Posle nekog vremena, po-
ru{e spomenike, pa nas ponovo vode na klanice i bacaju na
loma~e. S tim je svr{eno. Svr{eno, jednom zauvek. Ne}e
vi{e biti spomenika jevrejskim `rtvama... Od sada }e se
podizati samo spomenici jevrejskim borcima!

Vojnik i lutka 219



* * *

Vojni~ka kora~nica. Na improvizovanoj pozornici, maskiran kao klovn
(Tu`ni Pjero), Flegel mar{ira, sa pu{kom na ramenu.

Ispred pozornice sedi Grabner. Malo kasnije nailzai [man i zauzima
mesto iza wegovih le|a.

Flegel izvodi pantomimu sa gumenom lutkom. Poku{ava da joj utrapi
pu{ku. Ne uspeva. Lutka stalno “ispu{ta” oru`je. Flegel se quti,
pokazuje lutki kako treba da mar{ira, da puca, da juri{a. Ne uspeva da je
“ubedi”. Bije je kundakom. Skida dasku sa quqa{ke, pravi om~u na
konopcu. Ve{a lutku. Stavqa bajonet na pu{ku, juri{a na obe{enu
lutku, probada je vi{e puta.

[uman ustaje, vatreno aplaudira. Grabner se iznena|eno okrene.

GRABNER: Bruno!?

[UMAN: Ne, ne. Ne zovi me tako. Sad sam Ludvig. Ludvig [uman.

GRABNER: Za{to ne Ludvig Betoven?

[UMAN: (Smeje se)
Duhovito, stri~e, duhovito. Vrlo dobar.

GRABNER: Kog |avola tra`i{ ovde?

[UMAN: A kog |avola ti tra`i{ ovde?

GRABNER: Tu sam slu`beno.

[UMAN: I ja sam tu – slu`beno.

GRABNER: U ~ijoj slu`bi? Wihovoj?
([uman ne odgovara)
Odgovori.
([uman }uti. Usredsre|en je na pantomimu)

Na pozornici, Flegel sipa, iz fla{e, ke~ap na obe{enu lutku. “Krv”
obilato lipti. [uman odu{evqeno aplaudira.

[UMAN: Bravo... Bravo...

GRABNER: Ako su te poslali da me vrbuje{...

[UMAN: Nisi nam potreban, stri~e. Mi umemo da biramo saradnike.
Izbegavamo esesovski olo{.

GRABNER: Pazi, boga ti, sad sam olo{?

[UMAN: Svi koji su slu`ili u logorima su olo{. Dok su se drugi
borili na frontovima, i gubili glave, kao moj otac, vi ste
se koristili uniformama da biste se i`ivqavali i bo-
gatili.
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Grabner se naquti. Plane.

GRABNER: Ne dozvoqavam, balav~e...

Flegel uperi pu{ku u wega.

FLEGEL: (Prete}i)
Pssst!...

[UMAN: (Grabneru, osorno)
Smiri se, ometa{ predstavu!
(Promewenim tonom, blagonaklono)
Ni{ta ne razume{, stri~e.Zasko~ilo te vreme. Stari{.
Celo ~ove~anstvo stari. Postaje skleroti~no. Skleroti-
~no i dekadentno.
(Dr`i predavawe, kao na {kolskom ~asu. “Krvavoruki”
Flegel pantomimom prati wegovo izlagawe)
Civilizacija se raspada. Klizimo ka provaliji. Prosti-
tutke, travestiti, droge, kriminal. Abortusi, pedofilija,
sida. Prqav{tina, glad, beda, bole{tine. Teroristi. Ne-
prekidna `ivotna opasnost. Strah. Izgubqeni ose}aj si-
gurnosti, malodu{nost, bezna|e. Masovna paranoja. Svet je
postao uzan i zagu{qiv tunel, iz kojeg postoji samo jedan
jedini izlaz. Koji? Spasonosni izlaz iz mrtvila evropske
civilizacije je... [ta? Di... Di-kta... Di-kta-tura!
(Flegel vatreno aplaudira)
Rad, red, disciplina, mobilnost. Rasna filtracija. Et-
ni~ko ~i{}ewe. Novi poredak.

GRABNER: Dosta. Ne mroam da slu{am tvoja politi~ka naklapawa.
[ta od mene ho}ete?

[UMAN: Nudimo ti za{titu.

GRABNER: Hvala. Mogu i sam da se sna|em.

[UMAN: Ne odbijaj na{u ponudu, mogli bismo to pogre{no protu-
ma~iti. Dakle? Kakve su namere gospo|e Kalderon, ro|ene
Rajner?

GRABNER: Vi sve znate?

[UMAN: Znamo sigurno vi{e od vas, propalih juri{nika, a mnogo
mawe gre{imo, Naravno, tu|e gre{ke ne pra{tamo.

GRABNER: Ne}e biti gre{ke. Vilma ne}e svedo~iti. Uostalom, i kad
bi progovorila, ja bih umeo da se branim.
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[UMAN: Stri~e, mi nemamo razumevawa za tvoje pravni~ke zavrz-
lame. Nama taj proces ne treba. Pokrenuli smo ~itavu
ma{ineriju kako bismo dokazali da su gasne komore ogavne
izmi{qotine...

GRABNER: Pa? Jeste li dokazali?

[UMAN: (Flegelu)
^uo si pitawe? Odgovori: da li su u logorima postojale
gasne komore?
(Flegel odmahuje i glavom i rukama)
A krematorijumske pe}i?
(Flegel pantomimom pokazuje: furune za pe~ewe hleba)
Tako je. Odli~an. Logora{i su mu~eni, ubijani?
(Flegel pantomimom pokazuje: mu~ewe i ubijawe zabraweno)
Odgovor je ta~an. Odli~an. Evo, stri~e, ~uo si, video si: u
logorima nije bilo brutalnosti. Na{i su vojnici bili
strogi, ali pravi~ni i moralno ~isti. Ponavqam: moralno
~isti. A sad, odjednom, logori-burdeqi! Jevrejske malolet-
nice, najokrutnijim sredstvima prisiqene na blud. Grub
prekr{aj rasnih zakona, upravo od onih koji su bili po-
zvani da ih ~uvaju.

GRABNER: Dragi moj, “Ku}e lutaka” nisam ja izmislio, ve} na{e vo|e.
Ja sam samo izvr{avao wihova nare|ewa.

[UMAN: Na{e vo|e ti nisu naredile da te `ene ostavi{ u `ivotu. A
ti si ih, ipak, po{tedeo. Dozvolio si da wihova deca rastu
kao osvetnici, i da se suo~e sa tvojom decom. Kakva neoprez-
nost! Zato ste i izgubili rat, {to ste bili suvi{e blagi i
popustqivi. Mi sigurno ne}emo upasti u isti gre{ku.
Oslawamo se iskqu~ivo na silu, i upravo smo zato nad-
mo}ni. Jer, u ~emu je su{tina mo}i? Da ~ujem – u ~emu? U
wenoj...? U wenoj bezobzirnosti.

Zapo~iwe pop-muzika. Modna revija. Manekenke, jedna za drugom, izlaze na
improvizovanu pozornicu, pokazuju}i modne kreacije.

GRABNER: Prenesi svojim poslodavcima da procesa ne}e biti. Neka
prepuste to meni. Sam }u sve re{iti.

[UMAN: U redu, stri~e, tvoja re~ mi je dovoqna. Znam da je to re~
stare po{tewa~ine. Imam poverewa. Samo, pazi: ako nas
izneveri{...
(Flegel pantomimom pokazuje: ode glava)
@ao mi je, rod si mi, navodno najbli`i, ali, i sam zna{:
na{a du`nost, na{a jedina du`nost je – {ta? Da se...? Da se
pokoravamo nare|ewima.
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* * *

Modna revija. Pop-muzika. Judit i Vilma. Judit posluje oko jedne mane-
kenke, popravqa na woj haqinu.

JUDIT: Ja ti se ~udim. Ne ide mi u glavu. Kako si mogla da
razgovara{ sa tom huqom?... Da sedi{ s wim za istim
stolom?

VILMA: Mogla sam.

JUDIT: Ja ne bih mogla.

VILMA: [ta bi uradila?

JUDIT: Izbacila bih ga.

VILMA: Da sam ga izbacila, morala bih objasniti mu`u i k}erci
za{to sam to uradila.

JUDIT: U pravu si. Na to nisam mislila. Svejedno, oteraj ga sada. A
onom pristojnom gospodinu iz nema~kog tu`ila{tva ka`i
da ti nisi Vilma Rajner koju on tra`i. Zamena li~nosti. To
se u pravnoj praksi ~esto de{ava.

VILMA: Judit, ve} sam mu rekla...

JUDIT: Onda ga zamoli da te ostavi na miru. Ka`i: ne}u da sve-
do~im. Ne}u – i gotovo. Pri~a je zavr{ena. Dodu{e, pravda
na kraju ne pobe|uje, ali, bo`e moj, qudskim okeanom teku
na hiqade takvih pri~a.
(Manekenka odlazi. Ulazi druga, odevena u ve~erwu haqinu)
Zaboga, kakva ti je frizura? Izgleda{ kao {iparica. Ovo
nije yins, ako nisi znala. Hajde, popravi kosu. Po`uri.
(Manekenka izlazi. Vilma }uti)
Za{to }uti{? Pri~aj. [ta si ose}ala kad si ga ugledala?

VILMA: Ne znam. Ne mogu da se setim. Bilo je to davno.

JUDIT: Kako – davno? Pre neki dan, zar ne?

VILMA: Judit, razmisli...

JUDIT: Ne, ne... Mene izostavi. Dobro? Ne me{aj me u to. Nisam
maloumna da javno ispovedam svoje grehe.

VILMA: Grehe? Kakve “grehe”?

JUDIT: Bo`e, Vilma, u kom vremenu `ivi{? Ho}e{ li da nas
zadesi sudbina Marte Fridman? To ho}e{? Samle}e nas.
Izgubi}emo sve.

VILMA: [ta ti gubi{? Nema{ porodicu.
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JUDIT: A moj ugled? Moj posao? Ne gledaj me tako. To je sve {to
imam. Ulo`ila sam ceo `ivot u to. Nisam bila nesmotrena,
kao ti, da se zaqubqujem, udajem, ra|am decu... Posle svega
{to su nam u~inili.

Vilma je pogo|ena. Gubi samopouzdawe.

VILMA: Gde dr`i{ pi}e?

Judit poka`e pokretom ruke. Vilma uzima fla{u. Sipa sebi pi}e. Iskapi
~a{u, pa je ponovo napuni.

JUDIT: Vilma, poku{aj da me razume{. U svetu mode moje ime je
pojam. Obla~im najotmenije `ene u gradu. Misli{ li da bi
one i daqe kupovale u buticima biv{e “vojne kurve”?

VILMA: Poku{aj ti mene da razume{. Ja ne mogu vi{e da podnesem
tu neizvesnost. Ne mogu, shvata{ li? Ve} mi se zgadilo to
stawe unutra{we prinude, koja me svakog dana, svakog sata,
mu~i istim mislima. Sru{i}u se kao ku}a od {upqih opeka.

JUDIT: Postoji samo jedan lek: nemoj vi{e razmi{qati o tome. Kad
se zmija zavu~e u ko{nicu, p~ele je zaliju voskom. Ona je
unutra, ali ne truje. Uradi i ti tako.

VILMA: Judit [traser, pitam se, pamti{ li ti uop{te pro{lost?
Pamti{ li?

JUDIT: Za{to da je pamtim? I {ta uop{te da pamtim? Na{e
patwe? One nisu bile ni romanti~ne, ni herojske... Nisu za
pam}ewe, ve} za zaborav.

VILMA: Ali ja ne mogu da zaboravim... Ne mogu. I ne}u zbog toga
nikome da se izviwavam. Nikome, pa ni tebi. Prokleta bila
ako zaboravim. Ho}u da pamtim svaku pogrdnu re~, svaki
pogled koji me je gonio u strah, svaki udarac.

JUDIT: Vilma, ti poseduje{ stvarala~ki dar. Sedi i pi{i Dnev-
nik, memoare, roman – svejedno. Pi{i. Nemoj druge da
optere}uje{ svojim ko{marima. Po{tedi i mene, molim te.
Ne teraj me u ludilo.
(Ulazi manekenka)
Cipele, zaboga, kakve su ti cipele? Dobro {to nisi obula
bakanye. Zameni.
(Manekenka izlazi)
Ako ih stalno ne nadgledam – gotovo. Haos. Ni na koga se ne
mogu osloniti.

VILMA: Judit, ti poznaje{ neke od na{ih. Potra`i ih. Razgovaraj sa
wima. Ti ume{ da pridobije{ qude. Ubedi ih da svedo~e.
Zajedno bismo bile ja~e. Ni{ta nam ne bi mogli.
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JUDIT: Sve to, zbog ~ega? Pitam, zbog ~ega? Da bismo strpale u
kavez jednog besnog psa, bez zuba?

VILMA: Ne pravi se luda. Vrlo dobro zna{ da se ne radi o Grabneru.

JUDIT: Nego, o ~emu se radi?

VILMA: Ti ni u {ta vi{e ne veruje{?

JUDIT: U pravdu – ne. [upqa re~. Postaje posve bezna~ajna kad se
~ovek na|e u nevoqi.

VILMA: Kada smo bile u nevoqi, se}a{ li se {ta si govorila? Seti
se. Kad smo htele da se pobunimo, ti si nas nagovorila da
odustanemo. Govorila si da ne treba svesno srqati u po-
gibiju, da treba pre`ivati, jer }e jednom do}i trenutak
kada }emo morati da svedo~imo. Mislim, Judit, da je taj
trenutak do{ao.

Ulazi manekenka. Pokazuje model Judit. Ona je odsutna, ne gleda je. Mane-
kenka se napadno vrti oko we.

JUDIT: Dobro je, mala... Dobro je... Mo`e{ da ide{... Pazi! Hodaj
opu{tenije... Talasaj malo zadwicom.
(Manekenka izlazi)
Grozno. Hodaju kao guske.
(Pauza)
Gde smo ono stale?

VILMA: Judtid [traser... [ta se s tobom de{ava? Ne `eli{ da
pamti{ pro{lost, ona t eoptere}uje, sputava te u poslu,
goni te u ludilo... U redu, to mgu da razumem. Nisu ti
potrebni porodica, brak, deca... Jo{ uvek `ivi{ u uverewu
da mi vi{e ne mo`emo da probudimo ne~iju qubav. I to
poku{avam da razumem. Ali, ne mogu da razumem kako si
uspela da odbaci{ svoja uverewa, kao praznu qusku? Kako
si mogla da se sa takvom lako}om odrekne{ svoje savesti?
Kako si mogla, Judit [traser, da izda{ samu sebe? To ne
mogu da razumem.
(Po|e)

JUDIT: Vilma... ^ekaj.
(Pauza)
Koliko vremena imamo?

VILMA: Jo{ svega deset dana.

JUDIT: U redu, potra`i}u ih... Poku{a}u da ih nagovorim.

Vilmino lice se ozari. Pri|e Judit, zagrli je.

Vilma i Judit stoje zagrqene, dok iza wih, na improvizovanoj pozor-
nici, prolaze manekenke, prikazuju}i modne kreacije. Muzika tre{ti.
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DRUGI ^IN

“Mar{ u crnim redovima”.

Lutke, zapravo manekenke, bosonoge, u dugim spava}icama. U rukama, upa-
qene sve}e. Vilma i Judit.

JUDIT: Vilma, nismo zaboravile dogovor... Smrtnu presudu }e izvr-
{iti prva koja sretne Grabnera.

VILMA: Ne, ne...

JUDIT: Ti si ga prva srela.

VILMA: Ne, Judit... Ne mogu.

JUDIT: Vilma, krv mora pote}i. Ne ose}a{ li da je to potrebno?
Treba se osvetiti. Osveta je dobra.

VILMA: Ne. To nije vi{e isti ~ovek.

JUDIT: Znam tu pri~u. Sad se svi oni progla{avaju za prevarene
idealiste. Svi su `rtve masovne hipnoze, koja im je po-
mutila razum.

VILMA: Mo`da se svaki ~ovek sastoji od dva bi}a... Jedno mo`e da
hladnokrvno ubije dete; drugo zadrhti kad ma~ka rastrgne
bespomo}nu pticu.

JUDIT: To ni{ta ne mewa. Zlo~in se ne mo`e poni{titi. Mo`e
samo da se uzvrati – istom merom. Krv za krv. @ivot za
`ivot.
(Lutkama)
Ko je za to da Grabnera ubije Vilma?

Lutke, jedna za drugom, gase sve}e. Potpuni mrak.

VILMA: Ne!... Ne!... Ne!...

* * *

No}. Svetla poga{ena.

VILMA: (Vi~e)
Ne!.... Ne!... Ne!...

Vilma se budi. Le`i u krevetu. Pali no}nu lampu. Sama je. Sedne. Mahi-
nalno pru`a ruku za cigaretom. Stavqa je u usta, kresne {ibicu, me|u-
tim, ne pripaquje cigaretu. Odsutno zuri pred sebe. [ibica dogoreva
me|u prstima.
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Sat sa zvonika otkucava. Vilma ustane. Obla~i ku}ni ogrta~a. Uzima
lek za umirewe. Pali cigaretu. Ulazi Lea.

LEA: Mama, {ta se desilo?

VILMA: Ni{ta. Ne mogu da spavam.

LEA: Vikala si u snu.

VILMA: Ti ne spava{?

LEA: Ne. U~ila sam.
(Vilma sipa kowak u ~a{u. Pije)
Za{to pije{?

VILMA: Sad si me pogledala kao moja majka, kad me je zbog ne~eg
prekorevala. Bo`e, kad bi ona znala... Kad bi znala...

LEA: O ~emu govori{?

VILMA: Kad bi ona znala gde sam bila.

LEA: Dogovorili smo se da ne}emo vi{e o Au{vicu.

VILMA: Ne govorim o Au{vicu, govorim o “Ku}i lutaka”. Bila sam
tamo.

LEA: Bila si u “Ku}i lutaka”?

VILMA: Da.

LEA: Nemogu}e. Pa to je...
(U}uti)

VILMA: Da, to je javna ku}a. Burdeq. Bila sam “vojna kurva”.
(Lea }uti. Pauza)
]uti{... To je najlak{e. ]uti{, i gotovo. A ja mogu samo da
naga|am {ta o meni misli{.

LEA: Mama, stra{no mi je `ao.

VILMA: Ne! Molim te, samo to ne... Nemoj da me `ali{. To ne mogu
da podnesem. Prokliwi me, osudi me – samo nemoj da me
`ali{.

LEA: Mama, ja te ne osu|ujem... Zbiqa, ne. Ti nisi kriva. Ali,
te{ko mi je da prihvatim sve to... Ne mogu da poverujem da se
to stvarno moglo dogoditi... Tebi, ba{ tebi.

VILMA: Dogodilo se... I to ne mo`e vi{e poni{titi nikakva sila
na svetu.

LEA: Za{to si o tome dosad }utala? Za{to mi nisi ranije rekla?
Bilo bi ti lak{e.
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VILMA: Nisam imala hrabrosti.
(Pauza)
U stvari, stidela sam se.
(Pauza)
Tamo nisam ose}ala stid. Samo strah. Stid je do{ao kasnije,
i vra}a se, neprestano.
(Pri|e stolu, sipa sebi kowak)

LEA: (Prekorno)
Mama...

VILMA: (Odmahnuv{i)
Pusti... Nije v`ano.
(Pije)

LEA: Da li jo{ neko zna?

VILMA: Tetka Rut. Ona zna odavno. I Grabner. I on, naravno, zna.

LEA: On je doputovao zbog tebe. Nagovara te da svedo~i{.

VILMA: Nagovara me da ne svedo~im. On nije javni tu`ilac, kao {to
se predstavqa, ve} moj biv{i komandant.

LEA: I ti si ga pustila u na{u ku}u? Ugostila ga? Kako mo`e{...?

VILMA: Ne znam. Mogu.
(Pije. Pali cigaretu)
Morala bih da ga mrzim. Ali, ja vi{e ne umem da mrzim.
Nisam sposobna.

LEA: Kakav je bio – tamo?

VILMA: Nikog od nas nije ni prstom dirnuo, pa ipak...
(Pauza)
Ni na koga se nije smilovao. Nismo za wega bili qudi, ve}
lutke. Lutke, koje se odbacuju ~im se istro{e.

LEA: Nikada ne bih pomislila da je zlo~inac. Tako je u~itiv,
predusretqiv, ugla|en... Pravi intelektualac.

VILMA: Nemoj o~ekivati ~ove~nost od svakog intelektualca. Jedno
ne ide obavezno s drugim... Naprotiv.

LEA: Mama, da te pitam... Da li, posle svega, mo`e{ da u`iva{ u
seksu?

VILMA: To te zanima? Seks? Ne pita{ me kako smo se ose}ale, kako
smo uop{te izdr`ale?

LEA: Za{to da to pitam? Znam da vam je bilo te{ko, da ste
patile... Znam to i ne}u o tome da slu{am. Mene zanima
kako si se ose}ala, posle. Razume{? Posle povratka. Da li si
omrznula mu{karce? Da li si se gadila od dodira sa wima?
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VILMA: Jesam. U po~etku, jesam. Govorila sam sebi: nemoj nikada
vi{e da pogleda{ mu{karca, `ivi sama, sakrij se, skloni se
od qudi...

LEA: Krila si se od qudi?

VILMA: Ne, ne dugo... Samo u po~etku. Kasnije sam uvidela da `ivot
ima smisla, ~ak i posle “Ku}e lutaka”. Trudila sam se da
{to mawe mislim na to. Ali, u snu...
(Pauza)
^udno je sa snovima. U logoru sam sawala svoj rodni grad,
na{u ku}u, ba{tu, oca i majku koji me o~ekuju... Tr~im u
wihov zagrqaj, ali znam, pouzdano znam da nikada ne}u
sti}i do wih, da je to samo san, da }u se probuditi u logoru.
Sada sawam logor, a svesna sam, znam, da je to java, iz koje
nema bu|ewa. ^ak i kad sam budna, ~ak i onda mi se ~ini da je
stvarnost privid, a moji snovi istina. Izme|u mojih snova i
jave samo je tanak zid.
(Uzima album sa fotografijama. Lista ga. Lea skida sa
lutke-poprsja ven~anu haqinu. Pa`qivo je sla`e u kar-
tonsku kutiju)
Ovo je na{a ku}a... A ovo sam ja, u beloj haqini koju sam
dobila od bake. Evo, to je ona. Vidi, kako je lepa.

Lea je zavr{ila sa pakovawem ven~ane haqine. Odla`e kutiju.

LEA: Mama, sve sam ve} videla.

VILMA: Jesam li ti pri~ala {ta je baka govorila o an|elima?

LEA: Ne, nisi.

VILMA: Iz svakog dobrog dela rodi se dobar an|eo, iz svakog zlog
dela – zli an|eo. Iz svakog dela koje nije u~iweno, a
trebalo je u~initi, ra|a se nakazni an|eo... An|eo bez
o~iju, bez kose, bez stopala...

Vilmina glava klone na sto. Rida, ne~ujno. Lea joj pri|e. Ne`no je zagrli.

LEA: Mama, nemoj... Nema{ razloga. Volim te, kao i pre... A
po{tujem te i vi{e nego ranije.

VILMA: [ta da uradim? Su|ewe je za nedequ dana. Moram da do-
nesem odluku. [ta da uradim?

LEA: Razgovaraj sa tatom. Posavetuj se s wim. Treba da mu ka`e{
istinu. Ja }u sve re}i Karlu.

VILMA: Lea, to nije tvoja pro{lost, ve} moja. Ti nema{ ~ega da se
stidi{.

LEA: Ja se uop{te ne stidim... A nema{ ni ti ~ega da se stidi{.
Za{to bi se stidela?
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* * *

Tehno muzika. Glasna. Bu~na. Raznobojno osvetqewe, u naglim promenama.
Diskoteka. Parovi ple{u. Me|u wima je i Lea.

Pojavquje se Flegel. Odeven u ko`nu jaknu, sa lancima i kaji{evima.
Prilazi Lei, povla~i je na ples.

Flegel i Lea ple{u. Flegel joj govori na uvo. Lea qutito odgovara.
Muzika je prebu~na, potpuno pokriva wihov razgovor.

Flegel grubo povla~i Lei u zagrqaj. Ona se otima. Prilaze dvojica
plesa~a, poku{avaju da oslobode Leu iz Flegelovih “kle{ta”.

Flegel se upu{ta u tu~u sa dvojicom plesa~a. Bije se ve{to, rutinirano
i bezobzirno. Wegovi protivnici su ubrzo savladani.

Flegel se okrene Lei, dlanom prete}i prelazi preko vrata. Odlazi.

* * *

Dan, tmuran, ki{ovit. Terasa kafane. Za jednim stolom usamqeni Grab-
ner. Nailazi Vilma. Gnevna je, energi~na.

VILMA: Moju k}erku ne dirajte! Ubi}u vas!... Ubi}u vas, kunem se!

GRABNER: (Iskreno za~u|en)
Ne znam o ~emu govorite?

VILMA: Pretwama i ucenama ne}ete ni{ta posti}i.

GRABNER: Pretwama? ^ime da vam pretim? Najmi}u huligane da vas
prebiju? Zadavi}u vas? Zaboga, ne budite detiwasti.

VILMA: Za{to se toliko zgra`avate? Vi do sada nikoga niste
ubili?

GRABNER: Vojnik Grabner bio je prinu|en da ubija, da ne bi bio
ubijen. [to se ti~e Emila Grabnera, advokata, on je ~estiti
i lojalan gra|anin, odan zakonu kojem i slu`i.

Vilma sedne za sto.

VILMA: Ko je onda pretio mojoj k}erci?

GRABNER: Nisam u to ume{an, verujte mi.
(Prilazi kelner. To je Flegel)
[ta `elite da popijete?

VILMA: Kowak.
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GRABNER: (Flegelu)
Dva kowaka.

FLEGEL: Kakvog?

GRABNER: Najboqeg.
(Flegel se udaqi)
Vilma, slu~aj je mnogo ozbiqniji nego {to mislite. To su
fanatici. Ne}e da priznaju poraz. Smatraju da smo rat
izgubili zato {to smo bili suvi{e blagi i uvi|avni. Mi –
esesovci. Zamislite onda kakvi su oni.

VILMA: Ne}ete me zapla{iti, Grabneru. Nismo vi{e ni mi blagi i
uvi|avni. Prenesite to va{im prijateqima.

Flegel donosi ~a{e s pi}em, stavqa ih na sto.

GRABNER: Oni nisu moji prijateqi. Naprotiv.
(U}uti. Gleda u Flegela. On i daqe stoji pored stola.
Pauza)

FLEGEL: Jo{ ne{to?

GRABNER: Ne, hvala.
(Flegel se udaqi)
U opasnosti sam, kao i vi. Ukloni}e nas oboje ako ne
uradimo ono {to tra`e. Zato vam savetujem da ih po-
slu{amo.

VILMA: Vi ih poslu{ajte. Vama to ne}e biti te{ko. Uvek ste bili
poslu{ni sluga.

GRABNER: Vi me ba{ mrzite. Za{to? Zar u va{im svetim kwigama,
ba{ kao i u na{im, nije zapisano: “Treba mrzeti greh, a ne
gre{nike”.

VILMA: Ne ~itam svete kwige... I ne slu{am propovednike. Slu{am
samo svoja ose}awa, a ona mi neprestano govore: ne za-
boravi, pamti.

GRABNER: Bo`e, blagi bo`e... Bio si tako {tedqiv kad si qudima
delio razum, a tako izda{an kada si im darivao ose}awa.
[ta }e vam, Vilma, tolike emocije, kad zbog wih samo
upadate u neprilike? U posledwe vreme sudbina vam je bila
naklowena. Nemojte je sad izazivati. Otarasite se Ro-
{oneka. Recite: “Gospodine Ro{oneku, ja imam pravo na
svoju sre}u. Dosta sam se napatila.”

VILMA: Jesam, Grabneru, jesam... A vi ste u tome imali najvi{e udela.

GRABNER: Ne ja... Vojnik Grabner.
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VILMA: Da li je taj vojnik bio svestan koliko wegove lutke trpe?

GRABNER: Nije na tako ne{to ni pomi{qao. Duboko je verovao da
~ini ono {to je neophodno ~initi. A za onog koji slepo
veruje, niti Bog, niti vo|e ne mogu narediti ne{to po-
gre{no, ili gre{no. Da Gospod nije rekao Abrahanu: “Ne
ubij” – on bi zaklao svoga sina. Pokorio bi se prethodnom
nare|ewu. Tako je to, Vilma: nare|ewa se izvr{avaju bez
pogovora. O wima se ne rasu|uje, ne tra`i se wihov smisao
ili wihova opravdanost. Ne vezuje se za wih ni umom, ni
srcem. Zbog toga vojnik Grabner nije mogao da ima ni svest
o krivici, ni ose}awe sa`aqewa.

VILMA: Onda nije bio qudsko bi}e.

GRABNER: Bio je te{ko obolelo qudsko bi}e. Pre nego {to je postao
vojnik, bio je potpuno zdrav... Ali, ~ak se i najzdraviji mogu
zaraziti. Pogotovo kad je ~itavo dru{tvo bolesno.

VILMA: To nije bila bolest, ve} ludilo.

GRABNER: I ludilo je na~in `ivota, Vilma.
(Pauza. Flegel se pojavi. Stoji nedaleko od wih)
Najboqe bi bilo, za sve nas, da nestanete. Privremeno,
naravno. Otputujte negde. [to daqe odavde. Dok se vratite,
slu~aj Grabner }e oti}i “ad acta”.

VILMA: Recite mi iskreno, za{to vas “slu~aj Grabner” tako stra-
{no mu~i? Zar se toliko pla{ite zatvora?

GRABNER: Pomisao na zatvor me uop{te ne progawa. Mene mu~i isti
strah kao i vas... [ta }e biti ako moja porodica sazna?

VILMA: Oni ne znaju?

GRABNER: Znaju da sam bio vojnik, borio se na frontu, pao u ratno
zarobqeni{tvo...
(Pauza)
@enu sam upoznao posle rata. Odrasla je u porodici u kojoj
su mrzeli fa{iste. Wen otac je istakao crnu zastavu, na
Hitlerov ro|endan. Giqotiniran je. Majka je stradala u
logoru Raversbrik. Razumete li vi to, Vilma? Razumete li
to poigravawe sudbine?
(Pauza)
A moje k}erke? Najstarija ima momka – Jevrejina. Pro{le
godine bili su u Izraelu, u kibucu. Nau~ila je hebrejski,
sedi na seder-ve~eri, odlazi u sinagogu... A mla|a, ona je sad
maturantkiwa. Zimus su ih vodili u Au{vic. Razgledali su
muzej, plo`ili venac na spomenik. Bila je veoma potresena.
Kada se vratila, pitale me, deset puta me pitala: “Tata, ti
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nisi slu`io u koncentracionom logori, nisi, je li?”... “Ne,
dete moje, nisam kro~io u logor...”.
(Pauza)
[ta }e re}i ako saznaju da je wihov otac bio komandant
logorskog burdeqa, u kojem su bile zato~ene jevrejske de-
vojke, wihovih godina? [ta }e misliti, kako }e se ose}ati?
(Pauza)
Kada iza|em iz zatvora, posle pet godina, mo`da i mawe,
bi}u dezinfikovan svojih grehova. Osuda, koju }e mi izre}i
porodica, nikada ne}e mo}i da istekne. Nikada. ^ak ni
posle moje smrti.
(Duga pauza. Oboje }ute)
Po~ela je ki{a.

Zapo~iwe muzi~ki lajtmotiv.

VILMA: Ja je volim. Kada pada ki{a, sve se nekako zamagli, kao u
snu...
(Pauza)
Sawate li ~esto logor?

GRABNER: Moji snovi su moja tajna.

VILMA: Ja sawam, svake no}i, svakog dana. Ponekad sawam i doga|aje
koji se nikada nisu dogodili, ali kada ih sawam onda se
doga|aju. ^ujem sebe kako govorim: probudi se, Vilma, pro-
budi se, ti sawa{, ti sawa{...
(Ustane. Zaple{e)
Sawa{, sawa{, sawa{...

* * *

Muzi~ki lajtmotiv. Vilma ple{e. Okre}e se sve br`e i br`e. Muzika
naglo prestane. Vilma klone na pod. Sedi nepokretna.

Pauza. Potpuna ti{ina.

Pojavquje se Vilmina baka. Na poslu`avniku nosi pribor za ~aj.

VILMA: Bako, ja sawam, sawam, neprestano sawam... Hranim se pri-
vi|ewima, moj duh luta.

BAKA: U starozavetnim kwigama zapisano je: “U snovima najboqe
mo`e{ upoznati misli svog srca.”

VILMA: Ali ja ne znam, vi{e ne znam {ta je istina, a {ta san i
varka.

BAKA: Sve je istina, dete moje, i san je istina.
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VILMA: Sad znam, sad mi je jasno: moja patwa nikada ne}e biti
ukinuta. Ona nema dna, ne postoji najdubqa ta~ka. Nepre-
stano silazim, klizim sve dubqe i dubqe.

BAKA: Dete moje, patwa je sastavni deo `ivota, kao i sudbina i
umirawe. U patwi o~vrsne i uzdigne se du{a.

VILMA: Ose}am umor, bako, umor i strah.

BAKA: Neka, bakino, neka... Ko nema straha, nema ni stida. Evo,
donela sam ti ~aj od {ipuraka, znam da ga voli{.

Vilma uzima od bake poslu`avnik sa priborom za ~aj.

* * *

Vilma donosi poslu`avnik sa priborom za ~aj. Ona i Rut.

VILMA: Donela sam ti ~aj od {ipuraka, znam da ga voli{.

RUT: ^aj od {ipuraka?... Moj bo`e, nisam ga pila otkad sam
oti{la od ku}e.

VILMA: [ta misli{, da li na{a ku}a jo{ postoji?

RUT: Ne znam, i ne zanima me.

VILMA: Dvokrilna kapija, dvori{te sa bunarom na to~ak, ba{ta,
stari orah... I quqa{ka, moja quqa{ka koju tako ~esto
sawam.
(Pauza)
Tako bi rado oti{la tamo.

RUT: Nikad. Nikad vi{e ne}u tamo oti}i.

VILMA: Za{to?

RUT: Jo{ su `ivi susedi koji su mirno posmatrali kako vas
odvode u smrt. Ne `elim da ih vidim.

VILMA: Oni nisu krivi. Bili su nemo}ni da bilo {ta u~ine.

RUT: Nije istina. Nisu morali da }ute.

VILMA: Ceo svet je }utao, Rut.
(Sat sa zvonika otkucava vreme)
Vreme prolazi, vreme prolazi...

RUT: [ta si re{ila? Ho}e{ li svedo~iti?

VILMA: Ne znam. Jo{ nisam odlu~ila.

RUT: Odlu~i ve} jednom. Ne odugovla~i. Zajebi tog govnara. Neka
ceo svet zna {ta su ti dripci radili sa vama.
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VILMA: Ima tu ne~eg, Rut, ne~eg {to se na prvi pogled ne vidi, samo
se naslu}uje. Zbog tog procesa, mnogi ni nedu`ni trpeli i
patili.

RUT: Nedu`nih Nemaca ima samo me|u mrtvima.

VILMA: Ne volim kad tako govori{.

RUT: Voli{ ili ne voli{, svejedno, mora{ i ti tako da govori{.
Jevrejka si.

VILMA: Jesam, Jevrejka sam, ali ne mogu da ka`em: mrzim sve Nemce,
zato {to sam Jevrejka i zato {to mi je to du`nost. Ne mogu
da mrzim iz du`nosti... I ne}u da mrzim...
(Sedne na quqa{ku, lagano se wi{e)
Ne}u, ne}u, ne}u da mrzim...

* * *

Vilma na quqa{ci. Ona i baka.

VILMA: Ne}u, ne}u, i ne}u da mrzim...

BAKA: I ne treba, dete moje, i ne treba. Mr`wa je |avoqe delo, a
Bog je stvorio qubav.

VILMA: Bako, qudi sve mawe i mawe veruju u qubav.

BAKA: Onda }e mr`wa i}i za mr`wom, sve daqe i daqe, do na kraj
sveta, a odatle – odatle do zvezda.

Po~iwe melodija sa violine: [ubertova “Serenada”.

Pojavquje se de~ak sa loptom. Udara dlanovima loptu o pod.

VILMA: Bako, tra`e od mene da ga ubijem.

BAKA: Ne sme{ to u~initi.

VILMA: Zaklela sam se.

BAKA: Ne postoji zakletva koja obavezuje na ubistvo. U staro-
zavetnim kwigama zapisano je: “Dozvoli da te ubiju, ali
nemoj ubiti”.

VILMA: Rekla si da je on oli~ewe zla.

BAKA: Rekla sam, ali ako wega ubije{, zlo ne}e i{~eznuti.

VILMA: Ho}e li ikada i{~eznuti?

BAKA: Pitali mudrog rabina kada }e zlo kona~no i{~eznuti.
Rabin re~e: kada |avo zauvek nestane. A kada }e |avo zauvek
nestati? – upita{e. Rabin re~e: kada zlo kona~no i{~ezne.

Lopta se otkotrqa. De~ak otr~i za wom.
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* * *

Sun~an dan. [uman i Flegel. [uman svira na violini [ubertovu “Sere-
nadu”. Flegel je bez sakoa, rukavi na ko{uqi zavrnuti, preko grudi
futrola sa revolverom velikog kalibra, tamne nao~ari. Poigrava se
loptom. Nailazi Grabner. ]utke stoji. [uman zaneseno svira, a onda
naglo prestane.

[UMAN: [ta ka`e{, stri~e? Kako sviram [uberta? Odli~an, je li?
Je li?

GRABNER: Do |avola sa [ubertom.

[UMAN: Ne{to si mi qut?

GRABNER: Jesam. Prestani sa pretwama. To ni~emu ne vodi. Samo mi
stvara{ te{ko}e.

[UMAN: Stri~e, opusti se. U`ivaj u prirodi. Ti si uvek voleo
prirodu. Vodio me na izlete. Sunce izlazi, sunce zalazi,
lepi prizori. U podne, sendvi~ sa posnim sirom. I jabuka.
Crvqiva. Od onda mrzim sendvi~e sa sirom. I jabuke. Stri-
~eve, naro~ito.

Pojavi se de~ak. Stoji po strani, posmatra kako se Flegel poigrava
wegovom loptom.

GRABNER: Nikog ti ne mrzi{. Nema{ za to petqe. Tebi je samo
dosadno. Ne zna{ {ta }e{ sa sobom, jer nisi niza{ta.
Igrao bi se rata. Ho}e{ da umre{ juna~kom smr}u. Misli{
– to je veli~anstvena smrt. Ja ti ka`em da je sitna, prqava i
ru`na.

[UMAN: Stri~e, ni{ta ne zna{. Nedovoqan. [ta je istorija? Pazi
dobro: istorija je popis ratova, – ratova i osvajawa. [ta to
zna~i? To zna~i da je rat najsavr{eniji oblik `ivota.
Neophodan, koliko i sunce. Elementarna sila. Gomilawe
energije. I – {ta jo{? Higijena sveta. Krv ~isti zaga|enu
zemqu.

Flegel primeti de~aka.

FLEGEL: Tvoja lopta? Jeste? Na, uzmi.
(Daje de~aku loptu, pomiluje ga po glavi. De~ki} prigrli
loptu i otr~i)
Sladak klinac.

GRABNER: Otkud zna{ da je Arijevac?
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FLEGEL: Kako?

GRABNER: Pitam: otkud zna{ da nije Jevrejin?

FLEGEL: Znam. Ne smrdi.
(Smeje se)
Ne smrdi. Ne mo`e biti Jevrej~e.

GRABNER: Ti, izgleda, dobro poznaje{ Jevreje?

FLEGEL: Jo{ kako. U mozak ih poznajem.

[UMAN: (Udariv{i dlanom o dlan)
Da ~ujemo: Jevreji, Cigani, Afrikanci, Azijati, Srbi.

FLEGEL: (Govori kao u~enik napamet nau~enu lekciju)
Podmukli, grabqivi, pohotni, bezobzirni, svirepi, opaki.

[UMAN: Vrlo dobar.

FLEGEL: (Obodren, uzima novi zalet)
Pijanice, bludnici, svodnici, narkomani, kriminalci. Ru-
`ni, smrdqivi, ne~isti. [ire zavere, razvrat, bole{tine i
smrt.

[UMAN: Bravo. Odli~an. Jesi li ~uo, stri~e? Takvi su oni. Zato ih
niko ne voli. Niko – osim tebe. Jesam li pogodio? Hajde,
matori, priznaj da si zaqubqen u tu jevrejsku droqu. Jesi
li?

GRABNER: Ti si lud.

[UMAN: Ne}e{ da mi ka`e{? Meni, svom najbli`em? Dobro, onda
mi reci {ta tvoja qubav smera? Ho}e li svedo~iti ili
ne}e?

GRABNER: Ne}e. Siguran sam da ne}e.

[UMAN: Ne dopada mi se {to joj toliko veruje{.

GRABNER: Poznajem je dobro. A poznata mi je i wena situacija.

[UMAN: Nisu ti poznate wene namere. A wih vaqa spre~iti.

GRABNER: Kako, na primer?

[UMAN: Na primer, neka potpi{e izjavu da je dobrovoqno radila u
“Ku}i lutaka”. Nije bilo prinude. Naravno, to nije bila
javna ku}a za vojnike, ve} za logora{e. Za svoj “trud”
dobijala je pristojnu nadoknadu u hrani i novcu. Sve savr-
{eno legalno.

GRABNER: Glupost. Na tako ne{to nikada ne}e pristati.

[UMAN: Nateraj je. Potrudi se.

Vojnik i lutka 237



GRABNER: Mogu samo poku{ati da je ubedim.

[UMAN: I u logoru si je ube|ivao?

GRABNER: Ona nije vi{e u logoru.

[UMAN: Qudi se mogu dr`ati u strahu i pokornosti, uvek i svuda. Ne
veruje{?
(Flegelu)
Poka`i mu.
(Flegel udari Grabnera pesnicom u stomak. Grabner se
povi od bola. Flegel ga ponovo udari)
Li~na sloboda? Molim? [ta je to? Qudi `ele da se pod-
~ine. @ele da budu vo|eni. ^uju samo glas onoga koji zapo-
veda. Prati{ li me, stri~e? Ja sam tebe uvek pa`qivo
slu{ao, iako si bio op{iran i dosadan, sad ti slu{aj mene.
(Pewe se na improvizovanu pozornicu. Dr`i predavawe. Za
to vreme Flegel obasipa bespomo}nog Grabnera udarcima.
Kad padne, udara ga nogom)
[ta je pojedinac? Nije ni{ta. [ta je nacija? Nacija je sve.
Masa je sve. Ko je rekao da su masu stvorili zli demoni ili
pijani bogovi? Ne se}am se. Nije va`no. Dakle, – masa.
Divqa, mahnita, prirodno bezdu{na. Ne pra{ta nikom, ne
po{tuje ni{ta, ne voli nikog. Uni{tava dok postoji, a
postoji jedino ako uni{tava. Svrsta}emo je u petoredove,
da}emo joj oru`je, natera}emo je da mar{ira, da peva ko-
ra~nice i da juri{a na neprijateqa. Pokopa}emo je u
masovnu grobnicu. Sve je dobro, {to se dobro svr{i. Hvala
na pa`wi.
(Granber le`i isprebijan. Flegel stoji raskora~en nad
wim, i aplaudira)
Stri~e, {to se izle`ava{, za{to ne aplaudira{? Ne do-
pada ti se moje predavawe? To me duboko vre|a.
(Flegelu)
Reci mu da klekne.
(Flegel poku{ava da Grabnera silom postavi na kolena.
On se opire)
Klekni, stri~e, klekni, zaboga, slomi}e ti ki~mu. [ta }e
jadna strina da ka`e? [ta }e jadnica kad sazna da joj je mu`
bio nacisti~ki kupler-majstor? A tek tvoje k}erke? [ta
}e tek one da ka`u?

[uman silazi sa improvizovane pozornice. Grabner je na kolenima.

GRABNER: Kako te nije stid? Bio sam ti kao otac. Izvukao te iz bede,
podigao, stvorio od tebe ~oveka. Postoji li za tebe zahval-
nost, postoji li po{tovawe?
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[UMAN: Dragi stri~e, ja sam ti zahvalan. Veoma. Ali, po{tovawe?
Mnogo tra`i{. Kako mogu da te po{tujem? Vidi{ li sebe
kakav si? Srozao si se kao drowak. Meku{an si, mlak,
obziran. Voli{ Jevreje. Zagovara{ mir. Prezire{ sop-
stvenu naciju. A {ta smo rekli, {ta je pojedinac, bez
nacije? [ta? Ni{tarija. Otpadak. To si ti. Nisi za `ivot.

GRABNER: Za{to me ne ubije{?

[UMAN: Ho}u, stri~e, ho}u – ako bude neophodno. Ja znam da je
ubistvo smrtni greh, znam. Ti si me tome u~io. Me|utim,
stri~e moj, kada je nacija u pitawu, svi se grehovi ukidaju.
Nema zlodela, nema krivice. Sve {to slu`i naciji – makar
bilo i najve}e zlo – zakonito je, moralno je, pravedno je.
Kako je rekao Ni~e? “Svako zlo u kojem u`iva neki bog –
opravdano je”. Jeste. Istina. Voqa za uni{tavawem mo`e da
donese neverovatne uspehe. Sledi novi citat: “Mewa}emo
lice i duh sveta, u paklenom kovitlacu... A kada budu
uni{teni svi nejaki i ne~isti, samo }e savr{eni vladati!”

GRABNER: Ho}e... “Vlada}e” na zajedni~kom grobqu pra{ine i kostiju.

[UMAN: Tako je, stri~e. Bravo. Odli~an. Apokalipsa nije samo
neminovna, ona je i po`eqna. Bi}e to propast jednog gnu-
snog sveta, u kom gamad duha vrvi poput crva. Ko }e `aliti
za wim?
(Odlazi)

* * *

Grabner kle~i. Sa druge strane nailazi Vilma, u ku}nom ogrta~u. Flegel
obla~i kalu|ersku mantiju, pokriva glavu kapuqa~om.

Vilma svla~i ogrta~, ulazi u kabinu za tu{irawe. Navla~i zavesu.
Flegel klekne pored Grabnera. [apu}e molitvu.

Grabner se ispoveda, na Flegelovo uvo.

Vilma se tu{ira. Kroz zavesu se nazire weno nago telo.

[ubertova “Serenada”, sa klavira.
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* * *

Daniel sedi za klavirom, svira [ubertovu “Serenadu”. Vilma izlazi iz
kabine za tu{irawe. Obla~i ku}ni ogrta~.

VILMA: Daniele, molim te, molim te, sviraj moju pesmu.

DANIEL: (Odsutno)
Tvoju pesmu?

VILMA: Da, da... Zna{ koju, zna{ koju?

DANIEL: Ne, ne znam.

VILMA: Onu, onu koju sawam...
(Pevu{i muzi~ki lajtmotiv)
Se}a{ li se?... Se}a{ li se?

Vilma pevu{i i razdragano ple{e.

DANIEL: Vilma!... Kako mo`e{ tako da se pona{a{?

VILMA: Kako?... Kako?

DANIEL: Pona{a{ se kao da se ni{ta nije desilo.

VILMA: (I daqe ple{u}i)
Najzad se desilo, i sad mi je lak{e, sad mi je mnogo lak{e.

DANIEL: Da, tebi je lak{e... A ne pita{ se kako je meni?

VILMA: Mili moj, mili moj, tebi je te{ko nekoliko sati, a meni –
meni je bilo te{ko trideset godina.

DANIEL: To te ne opravdava.

Vilma prekida ples.

VILMA: Ja i ne `elim da se pravdam. Zbog ~ega bih se pravdala? Ne
ose}am se krivom.

DANIEL: Mo`da i nisi kriva. Me|utim, to ni{ta ne mewa. Gubavce
niko ne okrivquje {to su ku`ni, pa ipak ih se svi klone.

VILMA: Daniele, ako nas vi{e ni{ta ne vezuje, ne zna~i da se
moramo vre|ati.

DANIEL: Oprosti. Nisam `eleo da te uvredim. Ja, zapravo, ne na-
nosim bol tebi, nego sebi.

VILMA: [teta {to ne `ivomo u Sredwm veku. Spalili biste me kao
ve{ticu – i svr{eno. Tvoja mu{ka sujeta bila bi zadovo-
qena, a ostao bi ispravan i savr{eno ~ist.

DANIEL: Ruga{ mi se. To sam i zaslu`io.
(Skriva lice me|u dlanove)
Za{to me Bog ka`wava, za{to me mu~i?

240 \or|e Lebovi}



Vilma mu pri|e i pomiluje ga ne`no po kosi, ali u toj ne`nosti nema
`ara.

VILMA: Daniele, otputuj negde. Mo`e{ na miru da razmisli{. Ako
se za nedequ dana ne vrati{, zna}u da je me|u nama sve
svr{eno.

DANIEL: Ovo postaje neizdr`ivo... [ta ti ho}e{ od mene? Ho}e{ da
te napustim? Da te oteram? To ho}e{?

Dolaze Rut i Boris. Rut je, kao i obi~no, nao{trena.

RUT: Vilma, za{to mi nisi rekla da ti prete?

VILMA: Nije ni{ta ozbiqno...

RUT: Ne la`i. Lea mi je sve ispri~ala.

DANIEL: Ne razumem o ~emu govorite.
(Vilmi)
Neko ti preti? Ko?
(Vilma }uti)
Reci, ko?

BORIS: Nacisti, ~ove~e.

DANIEL: Koji nacisti? Ovde nema nacista. Pro{la su ta vremena.

RUT: Wih ima svuda i u svim vremenima.

VILMA: Rut, ne preteruj, molim te. Sve je u redu. Nema razloga za
paniku.

Vilma je savr{eno mirna. Sipa vino u ~a{e, poslu`uje najpre Borisa,
zatim Rut. Daniel sedne za klavir. Nastavi da svira [ubertovu “Se-
renadu”.

RUT: To je Grabnerovo delo.

VILMA: On nema veze s tim.

RUT: Brani{ ga? Koji ti je |avo? Nije mogu}e da se jo{ uvek
pla{i{? Uterao ti je toliki strah u kosti? Bestraga!
Neka poku{a jo{ jednom da ti preti – ubi}u ga... Ubi}u ga
kao skota! Odavno je to zaslu`io.

BORIS: Ja mislim...

RUT: Ti }uti! Vilma, obavesti policiju.

BORIS: To sam i ja hteo da ka`em.

RUT: Onda, izvini.
(Vilmi)
Ho}e{ da ih ja nazovem?
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DANIEL: [ta je vama? Kakva policija? Ho}ete li da svima razgla-
simo da je bila vojna kurva?

BORIS: Polako, Daniele, nemoj tako... Rekli smo da te `ene ne}emo
tako nazivati.

DANIEL: Kada smo to rekli?

BORIS: Pre neki dan... Ovde.

DANIEL: Koje{ta. Govorio si o wima isto {to i ja.

BORIS: Da, samo onda nije bila re~ o Vilmi. Ona ne mo`e biti
kriva. Naterali su je, majku im nacisti~ku!

DANIEL: Dosta, molim te. Ne}emo vi{e o tome. Ti nisi Jevrejin, ne
mo`e{ to da razume{.

BORIS: [ta ima da razumem? Ne treba mi jevrejska pamet da razu-
mem. Bilo, pa pro{lo. Ne mo`e se stalno `iveti u pro-
{losti. Va`no je ovo, sad.

RUT: A {ta je ovo, sad? [ta, u bo`ju mater? Nacisti~ka bagra
vr{qa ovuda, prete, ucewuju, a mi – mi pijemo vino i
slu{amo [opena.

DANIEL: Ovo nije [open.

RUT: Ba{ mi je `ao. Vilma, zovi policiju. Treba da budu obave-
{teni o svemu. Obezbedi}e ti za{titu. Nemam poverewa u
nema~ku policiju.

Daniel prekine svirawe.

DANIEL: Kakve veze ima s tim nema~ka policija?

BORIS: Kako? Ti ne zna{? Vilma treba da putuje u Nema~ku.
Dvadesetog maja po~iwe su|ewe Grabneru.

DANIEL: Dvadesetog maja je Leino ven~awe.

VILMA: Odlo`i}e ven~awe.

DANIEL: Ne dolazi u obzir. Ven~awe se mora odr`ati u zakazano
vreme. Ve} sam svima poslao pozivnice.

RUT: Bestraga sa ven~awem! @ena ti je u `ivotnoj opasnosti, a
ti misli{ na svadbeni ru~ak.

DANIEL: Ti se ne me{aj! Gledaj svoja posla.

Ulazi Lea.

LEA: [ta se desilo? Za{to vi~ete?

DANIEL: Je li istina da si odlo`ila ven~awe?
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LEA: Jesam.

DANIEL: [ta Karlo na to ka`e?

LEA: Ne znam. Obavesti}u ga kad stigne.

DANIEL: Stavi}e{ ga pred svr{en ~in?

LEA: Siguran sam da }e me razumeti. Ne mo`emo se ven~ati, u
ovim okolnostima

DANIEL: Na koje okolnosti misli{?

BORIS: ^ove~e bo`ji, jesi li ~uo {ta sam malopre rekao? Tvoja
`ena treba da...

DANIEL: (Vilmi)
Ti }e{ stvarno svedo~iti na su|ewu?

RUT: Naravno da ho}e. Mora.

DANIEL: Vilma, zar ti nije stalo do mene, do na{e k}erke?

VILMA: Sigurno mi je stalo.

DANIEL: Stalo ti je? A dozvoli}e{ da celom svetu obelodane tvoju
sramotu? Jesi li se upitala kakav }e to udarac biti za moju
rodbinu?

RUT: Tvoja rodbina, tvoja karijera...

DANIEL: To nisam rekao.

RUT: Ali si na to mislio. Uostalom, {ta se ti petqa{ u to?
Vilma, {ta je odlu~io tvoj uva`eni suprug? Ostaje li sa
tobom, ili ...

LEA: Naravno da ostaje. Tata, je li tako?
(Daniel }uti. Pauza)
Tata?...

RUT: Pusti ga, Lea, on sad izigrava pa}enika.

DANIEL: Sigurno da patim. To je prirodno. Nisam bezose}ajna osoba,
kao ti.

RUT: Da, da, ti si humanista. Voli{ sve qude na svetu – osim one
koje li~no poznaje{.

DANIEL: (Prete}i)
Slu{aj, Rut...!

RUT: ^ekaj, jo{ nisam zavr{ila. Ako ti Vilma ne odgovara, ako
si se usrao – put pod noge.

DANIEL: [ta si rekla?

RUT: Kupi svoje prwe i ~isti se odavde. To sam rekla.
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DANIEL: Sa mnom ne mo`e{ tako da razgovara{! Nisam du`an da
trpim tvoje histeri~ne ispade, kao tvoj glupavi mu`.

BORIS: Rut, ho}e{ da ga bijem?

RUT: Nemoj. Ne treba. Jo{ nam je uvek rod. A ti, gospodine
Kalderone, slu{aj dobro. Kad si ve} raspolo`en za raz-
govor, da ti ne{to ka`em. Odavno se u meni skupqa. Da bi
~ovek bio pobo`an, nije dovoqno da ~ita bo`je zakone, ve}
treba da ih primewuje.

DANIEL: Ti meni pri~a{ o bo`jim zakonima? [ta ti o tome zna{?

RUT: Toliko znam da ~ovek treba da pomogne bli`wem svom.
Vilma ti je, vaqda, dovoqno bliska. Ona od tebe o~ekuje bar
malo razumevawa. O~ekuje podr{ku. A ti, {ta si joj ti
pru`io?

DANIEL: Qubav. Da, pru`io sam joj qubav, a to ~inim i sada. Ako joj
ne dozvoqavam da svedo~i, to nije zato {to sam ravnodu{an.
Sve {to `elim, to je da ne upropasti svoj `ivot. Ona ne sme
da svedo~i. Takva odluka nije ni ne~asna, ni kukavi~ka.

LEA: Mama, ako je otac protiv toga da svedo~i{ – odustani. To
su|ewe ionako nema smisla. Grabnera }e osuditi na tri ili
~etiri godine, a od toga }e mu pola oprostiti.

RUT: Do |avola sa Grabnerom! Ne{to drugo je va`no... Qudi
treba da znaju istinu.

LEA: Qude ne zanima istina, tetka Rut. Ne `ele vi{e da slu{aju
pri~e o holokaustu. Ta ih tema beskrajno zamara. Ho}e da se
raduju, da se zabavqaju.

VILMA: Lea, treba da svedo~im. To je moja obaveza.

LEA: Prema kome? Ti nikome ni{ta ne duguje{. Ako je neko
ostao du`an, onda je to Grabner.

BORIS: Wega bio trebalo ubiti.

RUT: Borise, {ta bulazni{?

BORIS: Za{to? I ti si malopre rekla da je to odavno zaslu`io.

LEA: I ja tako mislim.

DANIEL: Tako ne{to ne sme{ ni da pomisli{! @ivot je bo`je ~udo i
niko nema odobrewe da ga uni{ti. To je vrhunska bo`ja
zapovest.
(Vilma prasne u smeh. Smeje se preglasno, neprirodno)
[ta je sme{no?
(Vilma ne prestaje sa smehom)
Prestani!... Molim te, prestani!
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Vilmin smeh se prekida, kao {to je i po~eo, naglo i neo~ekivano. Po~iwe
muzi~ki lajtmotiv.

RUT: Vilma, {ta si re{ila?

VILMA: (Odsutno)
[ta sam re{ila?

RUT: Ho}e{ li svedo~iti?

VILMA: Svedo~iti?... Ho}u, naravno... Sve Grabnerove lutke }e
svedo~iti...

* * *

Muzi~ki lajtmotiv. Modni salon. Judit ple{e sa Flegelom. Ona i
Vilma.

JUDIT: Ne}e... Ne}e da svedo~e.

VILMA: Ne}e?

JUDIT: Ne. Ni jedna ne}e. Boje se.

VILMA: Boje se nacista?

JUDIT: I wih, i qudske pakosti.

VILMA: A ti, Judit? [ta }e{ ti uraditi?

Judit ne odgovara. Zaneseno ple{e. Vilma uzima fla{u sa pi}em, sipa u
~a{u. Pije.

Judit prekida ples, prilazi Vilmi, prisno polo`i ruku na weno rame.
Flegel unosi nage plasti~ne lutke, razme{ta ih u polukrugu.

JUDIT: Vilma, svedo~ile mi ili ne, svet }e ostati kakav jeste. Mi
smo nemo}ne da bilo {ta izmenimo. Pomiri se s tim.

VILMA: Da se pomirim sa sudbinom, kao tamo, u “Ku}i lutaka”?

JUDIT: A {to jedino nas dve da joj prkosimo? Vidi{ i sama da nam
ni jedna od na{ih ne daje za pravo.

VILMA: A one koje ne mogu vi{e da govore? Kome bi one dale za
pravo?

JUDIT: One su mrtve. Nemaju vi{e nikakva prava.
(Vilma sipa sebi pi}e, pije)
Vilma, nisu zaboravile... Ni jedna. Zna{ na {ta mislim?
(Vilma }uti)
Vilma, zaklele smo se...
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VILMA: Ne, ne...

JUDIT: Ti si ga prva srela.

VILMA: Ne, Judit... Ne mogu.

JUDIT: Vilma, krv mora pote}i. Ne ose}a{ li da je to potrebno?
Treba se osvetiti. Osveta je dobra.

VILMA: Ne. To nije vi{e isti ~ovek.

JUDIT: Znam tu pri~u. Sad se svi oni progla{avaju za prevarene
idealiste. Svi su `rtve masovne hipnoze, koja im je po-
mutila razum.

VILMA: Mo`da se svaki ~ovek sastoji iz dva bi}a... Jedno mo`e
hladokrvno da ubije dete; drugo zadrhti kada ma~ka rastrgne
bespomo}nu pticu.

JUDIT: To ni{ta ne mewa. Zlo~in se ne mo`e poni{titi. Mo`e
samo da se vrati – istom merom. Krv za krv. @ivot za `ivot.

VILMA: Judit, Judit, se}a{ li se?... Taj razgovor, taj isti razgovor
smo ve} jednom vodile.

JUDIT: Kada?

VILMA: Ne znam... Nisam sigurna... Mo`da sam sawala... Mo`da i
sada sawam.

[ubertova “Serenada”, sa klavira. Flegel vadi revolver iz futrole,
daje ga Judit. Ona pru`i oru`je Vilmi.

JUDIT: Izvr{i presudu.

VILMA: Judit, razmisli... Kada je “Ku}a lutaka” rasformirana,
mogao nas je sve pobiti. On nas je poslao u Berger-Belzen.
Po{tedeo je svima nama `ivote.

JUDIT: Ne}u o tome da razmi{qam. Treba ga ubiti, to pre, dok je
jo{ ovde.

VILMA: A {ta ako je do{ao ovamo da se pokaje?

JUDIT: Pokajawe }e mu uva`iti na onom svetu. Ovde, na ovom svetu,
jedino je iskupqewe – smrt.

Daje revolver Vilmi, zatim uhvati Flegela ispod ruke. On joj {apu}e na
uvo. Ona se raskala{no smeje. Odlaze. Vilma stoji, nepokretna, sa oru-
`jem u ruci.
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* * *

Vilma i Daniel. Ona stoji, sa revolverom u ruci. On sedi za klavirom,
svira [ubertovu “Serenadu”.

Vilma plane. Histeri~na je.

VILMA: Prestani!... Dosta!... Prestani sa svirawem!... Ne mogu vi{e
to da slu{am!... Ne mogu vi{e!
(Daniel prekine svirawe. Pauza. Sat sa crkvenog torwa
otkucava. Ona stavi oru`je u ta{nu. Ponovo je mirna,
pribrana)
Daniele, koji je danas datum?

DANIEL: Sedamnaesti.

VILMA: Nije {esnaesti?

DANIEL: Ne. Sedamnaesti je.

VILMA: Ju~e je bio petnaesti. Sigurna sam. [ta se desilo sa {esna-
estim majem? Verovatno sam ga prespavala.
(Pauza)
U posledwe vreme sve ~e{}e sawam. Baku... Na{u ba{tu...
Moju quqa{ku. Lutam kao utvara. Imam ose}awe da me
vetar nosi, da lebdim, da sam ve} mrtva. Mo`da i jesam.
(Po~iwe muzi~ki lajtmotiv. Pojavquje se devoj~ica u
beloj haqini. Sedne na quqa{ku, lagano se wi{e)
I sada, i sada sawam...
(Zaple{e)
Sawam, sawam, sawam...

Vilma ple{e. Najpre sama, zatim povla~i i Daniela. Ple{u zajedno.

DANIEL: Vilma, ja odlazim.

VILMA: Znala sam da odlazi{, Daniele, znala sam da zauvek od-
lazi{.

DANIEL: Ne, Vilma, ne odlazim zauvek. Vrati}u se. Idem na kon-
certnu turneju, u Izrael. Ti zna{ da sam oduvek to `eleo.

VILMA: Nije istina. Odbijao si takve ponude.

DANIEL: Nisam bio spreman. Ovoga puta, jesam. Bi}e mi lak{e,
Vilma... Br`e }u zaboraviti.

VILMA: Zaborav ne postoji. Nema ga. Nikada ga nije ni bilo.

Telefon zvoni. Dugo, uporno. Muzi~ki lajtmotiv se gubi. Devoj~ica u
beloj haqini otr~i. Daniel krene prema telefonu.
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DANIEL: Ja }u...

VILMA: Ne! Ne di`i slu{alicu! To su oni. Ovo je wihovo vreme.

DANIEL: [ta ho}e od tebe?

VILMA: Prete mi. Ubi}e me ako svedo~im.

DANIEL: Ali ti ne}e{ da svedo~i{, ne}e{, zar ne?

VILMA: Moram, Daniele. Ve} sam javila tu`iocu da }u do}i na
su|ewe.

DANIEL: Nisi smela to da u~ini{, nisi smela. Nikada vi{e u
`ivotu ne}e{ biti sre}na.

VILMA: Bez obzira {ta u~inila – nikada vi{e ne}u biti sre}na.
(Sedne na quqa{ku. Lagano se wi{e)

DANIEL: To nije pravedno. Meni je Bog celog `ivota uga|ao, a tebe
surovo ka`wavao. Ja nemam nikave zasluge, a ti nikakve
krivice. To nije pravedno!

VILMA: Daniele, mili moj, sve je to samo san... San, koji sawamo na
dugom, dugom putovawu u stvarnost... Probudi}emo se jednog
jutra, jednog jutra, u sredu...

DANIEL: Ne, to nije pravedno. Je li to tvoj sud, tvoj, Gospode? Tvoja
pravda? ^uje{ li me? ^uje{ li? Ja sam ti verovao, dr`ao se
tvog Nauka, izvr{avao tvoje zapovesti. Budi mi sad oslo-
nac, prosvetli moj um, pomogni mi da spoznam istinu. Ho}u
da znam, ho}u da shvatim za{to nas ka`wava{. Zar nije
re~eno: “Bog gaji qubav prema svemu postoje}em”? Za{to
onda ka`wava{ one koji se vole? Za{to mu~i{ bespo-
mo}ne, za{to slavu gradi{ na wihovim patwama? Kakav si
ti Bog? Jesi li Bog qubavi i milosr|a, ili Bog mo}i i
mr`we? Surovi, okrutni, nemilosrdni Bog. To si ti. Ti, od
pamtiveka, do Sudweg dana. Ne, ne, to ne mo`e biti, to nije
mogu}e: u tom slu~aju, bio bi Sotona, a ne Bog. Kakav si
onda, kakav Bog? Bog li{en ose}awa? Hladni, ravnodu{ni
Bog? To si ti? Zna~i, tebi je svejedno da li neko voli ili
mrzi, veruje ili ne veruje, zna ili ne zna, da li je dobar ili
zao? Ako je tako, a mo`da je tako, onda je sve dopu{teno...
Sve je dopu{teno. Ne postoji nagrada, ne postoji kazna.
Pakao je na Zemqi, a raja – tvog raja nema nigde. Mesija – to
je smrt. Ona nas izbavqa, ona nam donosi mir. To je prava
istina.
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* * *

Na smiraju dana. Vilma na quqa}ci, Grabner sa buketom sve`e ubranih
qiqana u ruci. Sunce na zalasku.

GRABNER: Doneo sam vam cve}e, za rastanak. Znam da volite qiqane.
Pored va{eg kreveta dugo vremena stajala je vaza sa qiqa-
nima. Kada je cve}e uvelo, vi ste plakali.

VILMA: Plakala sam, kada je cve}e uvelo?

GRABNER: Da.

VILMA: I vi se toga se}ate?

GRABNER: Da.

Vilma ustane sa quqa{ke. Pri|e Grabneru, uzme od wega buket sa
qiqanima.

VILMA: Grabneru, za{to ste nas po{tedeli? Za{to nas, na kraju,
niste pobili?

GRABNER: Nisam dobio takvo nare|ewe.

VILMA: A {ta biste uradili da ste ga dobili?

GRABNER: Nisam ga dobio.
(Pauza. Po~iwe muzi~ki lajtmotiv)
Ne vidim vas dobro.

VILMA: Ni ja vas. Nebo sve vi{e bledi.

Grabner okrene le|a Vilmi. Zagleda se u horizont.

GRABNER: Sunce zalazi.
(Pauza. Vilma vadi iz ta{ne revolver)
Kada ponovo iza|e, ja }u ve} biti kod svoje ku}e.
(Vilma uperi oru`je u wegova le|a)
Treba da do|ete kod nas, da vidite na{u ku}u. Dopa{}e vam
se, pogotovo ba{ta, sad, u prole}e. Svud se {iri miris
narcisa i zumbula, me{aju se sa mirisima jasmina i tek
procvalih vrba, koje vetar donosi sa reke. Kada je vreme
mirno, iz grada dopire brujawe zvona.
(Pauza. Vilma jo{ uvek dr`i oru`je upereno u wega)
Gospo|o Kalderon, mo`ete li mi oprostiti?
(Vilma }uti. Ruka sa oru`jem klone. Parovi zapo~iwu
ples)
Mo`ete li?
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VILMA: O~ekujete od mene da vas `alim. O~ekujete samilost. A vi
ste sa`aqewe i samilost tako okrutno uskra}ivali svima
nama. Kako mogu da vam oprostim?

Vilma stavqa sedu periku, sedne u invalidska kolica. Muzika je sve
glasnija. Parovi se vrte. Grabner se pewe na improvizovanu pozornicu.

GRABNER: Bio sam vojnik... A kao vojnik bio sam spreman da se
pod~inim svojim stare{inama i da poslu{no izvr{avam
wihova nare|ewa. Ne tvrdim da nisam ubijao, ali {ta sam
drugo mogao da uradim? [ta }e uraditi oni koji }e se sutra
na}i u sli~nom polo`aju? Uraditi isto: izvr{ava}e nare-
|ewa, bez obzira na wihov luda~ki smisao. Pogrom }e se
ponoviti. Potreban je samo mit koji }e pokrenuti mase, i
tiranin koji }e uspeti da ih zavede. Koji bi narod odoleo,
koji narod sutra ne}e mo}i odoleti?

Pucwi iz revolvera. Grabner se presamiti, pada preko quqa{ke. Parovi
i daqe ple{u.

* * *

Muzi~ki lajt motiv. Parovi ple{u.

Sedamdesetogodi{wa Vilma u invalidskim kolicima, sa buketom sve`e
ubranih qiqana u krilu. Pored we, Albert Ro{onek.

RO[ONEK: Gospo|o Kalderon, ko je ubio Emila Grabnera?

Vilma }uti. Pojavquju se, u parovima, Daniel i Lea, Boris i Rut, [uman
i Judit, devoj~ica u beloj haqini i de~ak sa loptom. Prikqu~uju se
plesa~ima, ple{}u zajedno sa wima.

VILMA: Vilma, probudi se, probudi se...

RO[ONEK: Ako ga niste vi ubili, ko je onda to u~inio? Pla}eni
ubica?

VILMA: Ti sawa{, ti sawa{, sawa{...

RO[ONEK: Judit [traser?
(Vilma }uti)
Va{a sestra, Rut?
(Vilma }uti)
Ili – on? Va{ mu`?
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VILMA: “Svako ko uni{ti jednu du{u, kao da je uni{tio ceo svet.”
Tako bi vam odgovorio Daniel.

RO[ONEK: Poznat mi je taj zapis iz Talmuda, ali on ima i nastavak:
“... a svako ko odr`i jednu du{u, kao da je odr`ao ceo svet”.
Daniel je `rtvovao sebe, da bi odr`ao du{u voqene osobe.
Va{u du{u.

Muzika utihne, zatim se potpuno gubi. Parovi i daqe ple{u.

VILMA: Ne znam, ne znam, ne mogu da znam... Daniela nisam nikada
vi{e videla. Umro je na turneji, za vreme koncerta. Umrli
su i Judit i Rut i Boris... Sada su svi zajedno, i dobri i zli,
i gre{ni i bezgre{ni – u ni{tavilu.

RO[ONEK: A ubistvo Emila Grabnera osta}e nerasvetqeno, verovatno
zauvek.

VILMA: Istina }e se otkriti na zavr{etku vremena, pod uslovima
koje mi ne mo`emo ni da zamislimo.

Pauza. Parovi i daqe ple{u, bez muzike.

RO[ONEK: Kakva ti{ina... Ovde je uvek tako tiho?

Vilma }uti. Ro{onek se povla~i. Jedni za drugim, povla~e se i plesni
parovi. Vilma, sama.

VILMA: Da, ovde je uvek tiho...
(Pauza)
Ugodno je sedeti u ti{ini, u samo}i, i sawati...

Pojavquje se Flegel, sav u belom: mantil, pantalone, patike, bolni-
~arska kapa. Prilazi invalidskim kolicima, stane iza Vilminih le|a.
Wena glava je klonula. ^ini se da spava.

Flegel odgura invalidska kolica sa Vilmom.

Ti{ina. ^uje se samo {kripa quqa{ke koja se lagano wi{e.
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